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Молитве у први дан пошто жена роди дете 
 

Свештеник: Благословен Бог наш, свагда, сада и увек и у 
векове векова.  

Народ: Амин. 
Свети Боже, свети Крепки, свети Бесмртни, помилуј нас. 

(трипут). 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове 

векова. Амин. 
Пресвета Тројице, помилуј нас; Господе, очисти грехе наше; 

Владико, опрости безакоња наша; Свети, посети и исцели немоћи 
наше, Имена Твога ради. 

Господе, помилуј. (трипут). 
Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове 

векова. Амин. 
Оче наш који си на небесима, да се свети Име Твоје, да дође 

царство твоје, да буде воља твоја и на земљи као на небу; хлеб 
наш насушни дај нам данас; и опрости нам дугове наше као што 
и ми опраштамо дужницима својим; и не уведи нас у искушење, 
но избави нас од нечастивога. 

Свештеник: Јер је твоје царство и сила и слава Оца и Сина и 
Светога Духа, сада и увек и у векове векова.  

Народ: Амин. 
Затим: Тропар дана, и Богородичан. Или: Помилуј нас, 

Господе, помилуј нас. Онда: 
Господу се помолимо. 

Молитве у први дан пошто жена роди дете 
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Мlтвы въ пeрвый дeнь, 
по внегдA роди1ти женЁ nтрочA. 

 
Сщ7eнникъ глаг0летъ: Бlгословeнъ бGъ нaшъ: 
И# мы2: Aми1нь. 
Сhй б9е, стhй крёпкій, стhй безсмeртный, 

поми1луй нaсъ. Три1жды. 
Слaва nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 ст0му д¦у, и 3 нhнэ и 3 

при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. ґми1нь. 
Престaz тр bце, поми 1луй нaсъ: гDи, њчи 1сти 

грэхи 2 нaшz: вLко, прости 2 беззакHніz наша: 
стhй, посэти 2 и 3 и 3сцэли 2 нeмwщи нaшz, и 4мене 
твоегw2 рaди.  

ГDи поми1луй, три1жды. 
Слaва nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 ст0му д¦у, и 3 нhнэ и 3 

при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. ґми1нь. 
Џ§е нaшъ, и 4же є 3си 2 на нб 7сёхъ, да свzти 1тсz 

и 4мz твоE, да пріи 1детъ цrтвіе твоE: да бyдетъ 
в0лz твоS, ћкw на нб 7си 2 и 3 на земли 2 . хлёбъ 
нaшъ насyщный дaждь нaмъ днeсь, и 3 њстaви 
нaмъ д0лги нaшz, ћкоже и 3 мы 2 њставлsемъ 
должникHмъ нaшымъ : и 3  не введи 2  нaсъ во 
и3скушeніе, но и3збaви нaсъ t лукaвагw. 
Сщ7eнникъ: Ћкw твоE є4сть цrтво: 
И# мы2: Aми1нь. 

ГDу пом0лимсz. 

Мlтвы въ пeрвый дeнь, по внегдA роди1ти женЁ nтрочA. 
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Владико, Господе Сведржитељу, који исцељујеш сваку болест 

и сваку немоћ, Ти сам исцели и ову данашњу породиљу, 

слушкињу твоју (име), и подигни је са постеље на којој лежи. 

Јер, по речима пророка Давида, у безакоњима се зачесмо, и сви 

смо нечисти пред Тобом. Сачувај ову и ово новорођенче што она 

роди; закрили је окриљем крила својих од данашњег дана па све 

до краја њеног живота молитвама пречисте Богородице и свих 

Светих. Јер си благословен у векове векова. Амин. 

Господу се помолимо. 

Владико Господе, Боже наш, који си рођен од пречисте 
Владичице наше Богородице и Приснодјеве Марије, и који си као 
поворођенче у јаслама лежао, и као детенце у наручју држан био, 
Ти сам смилуј се на ову слушкињу твоју (име), која је данас 
родила ово дете, и опрости јој грехе њене вољне и невољне; и 
сачувај је од сваког насиља ђавољег, а њено новорођенче чувај од 
сваког отрова, од сваке муке, од сваке буре противникове, од злих 
духова, и дневних и ноћних. Породиљу штити моћном руком 
својом, и дај јој да се брзо подигне, и очисти је од нечистоте, и 
излечи је од болова, и подари јој и души и телу здравље и снагу, и 
огради је светлим и сјајним анђелима; и сачувај је од сваке 
најезде невидљивих духова. Да, Господе, чувај је од болести и 
слабости, од љубоморе и зависти, и од очњег урока; и помилуј њу 

Молитве у први дан пошто жена роди дете 
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ВLко гDи вседержи 1телю, и 3сцэлszй всsкій 
недyгъ ,  и 3  всsкую ћзю ,  сaмъ и 3  с ію 2  дн e сь 
роди 1вшую рабY твою 2, и 4м >къ, и 3сцэли 2, и 3 возстaви 
ю 5 t nдрA, на нeмже лежи 1тъ: занE, по пр bр0ка 
дв 7да словеси 2 , въ беззак0ніихъ зачaхомсz, и 3 
сквернaви вси 2 є 3смы 2 пред 8 тоб0ю. Сохрани 2 сію 2 и 3 
сего 2  младeнца , є 3г0же роди 2 :  покрhй ю 5  под 8 
кр0вомъ крилY твоє1ю, t днeшнzгw днE, дaже до 
послёднzгw є 3S скончaніz, мlтвами преч cтыz 
бц dы и 3 всёхъ с™hхъ: ћкw бlгословeнъ є 3си 2 во 
вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

ГDу пом0лимсz. 
ВLко гDи б9е нaшъ, роди 1выйсz t преч cтыz 

вLчцы нaшеz бц dы, и 3 приснодв 7ы мRjи, и 3 ћкw 
мLнецъ во ћслехъ возлегjй, и 3 ћкw дётищь 
воспріeмлемь бhвый: сaмъ и 3 сію 2 рабY твою 2, днeсь 
роди 1вшую с іE nтрочA, поми 1луй , и 3  прости 2 
вHльнаz и 3  невHльнаz є 3S прегрэшє 1ніz, и 3 
сохрани2 ю5 t всsкагw діaвольскагw мучи1тельства: 
и 3  и 3з 8  неS рождeннагw младeнца соблюди 2  t 
всsкагw ћда, t всsкіz лю 1тости, t всsкіz бyри 
сопроти 1внагw, t духHвъ лукaвыхъ, дневнhхъ же 
и 3 нощнhхъ. сію 1 же соблюди 2 под 8 держaвною рук0ю 
твоeю, и 3 дaждь є 4й ск0рое востaніе, и 3 t сквeрны 
њчи 1 сти , и 3  болёзни и 3 сцэли 2 ,  и 3  здрaві е и 3 
благом0щіе души 1 же и 3 тёлу дaруй, и 3 ѓгGлы 
свётлыми и 3 сіsющими сію 2 њгради 2: и 3 соблюди 2 t 
всsкагw наи 1тіz неви 1димыхъ духHвъ, є 4й гDи, t 
недyга и 3 слaбости, t рeвности и 3 зaвисти, и 3 t 
nчeсъ приз0ра, и 3 поми 1луй ю 5 и 3 младeнца, по 
вели 1цэй мл cти твоeй, и 3 њчи 1сти ю 5 t тэлeсныz 

Мlтвы въ пeрвый дeнь, по внегдA роди1ти женЁ nтрочA. 
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и новорођенче, по великој милости својој; и очисти је од телесне 
нечистоте и различитих унутрашњих болова што је спопадају; и 
својом брзом милошћу учини да се њено смирено тело опорави, а 
од ње рођено дете удостој да се поклони земаљскоме храму, који 
си припремио за слављење светога Имена Твога.  

Јер Теби приличи свака слава, част и поклоњење, Оцу и Сину 
и Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. Амин. 

Господу се помолимо. 
Господе Боже наш, Ти који си благоволео сићи с неба и 

родити се од Свете Богородице и Приснодјеве Марије ради спасења 
нас грешних; Ти који знаш немоћ природе људске, опрости 
слушкињи својој (име) која се данас породила, по великој доброти 
твојој. Јер си Ти, Господе, рекао: Рађајте се, и множите се, и 
напуните земљу, и владајте њоме. Тога ради и ми, слуге твоје, 
молимо се, и охрабрени твојим дуготрпељивим човекољубљем, са 
страхом вапијемо к светом имену Царства твога: Погледај с неба 
и види немоћ нас осуђених, и опрости слушкињи твојој (име) и 
целом дому у ком се дете родило, и онима који је додирнуше и 
свима који се овде налазе, као благ и човекољубив Бог опрости; 
јер Ти једини имаш власт отпуштати грехе, молитвама Пресвете 
Богородице и свих Светих твојих. Амин. 
 

И отпуст (божићни). 

Молитве у први дан пошто жена роди дете 
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с кв e р ны ,  и 3  р азли 1чныхъ є 4й находsщихъ 
ўтр0бныхъ стужeній , и 3  и 3зведи 2  ю 5  ск0 рою 
ми 1лостію твоeю во смирeнномъ є 3S тёлэ во 
и 3справлeніе : и 3  и 3з 8  неS рождeннаго младeнца 
спод0би поклони 1тисz земн0му хрaму, є 3г0же 
ўгот0валъ є 3си 2 славосл0витисz и 4мени твоемY 
с™0му. 

Ћкw подобaетъ тебЁ всsкаz слaва, чeсть и 3 
поклонeніе, nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му д¦у, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

ГDу пом0лимсz. 
ГDи б9е нaшъ, бlговоли 1вый сни 1ти съ нб 7съ, и 3 

роди 1тисz t с™hz бц dы и 3  приснодв 7ы мR jи , 
спасeніz рaди нaсъ грёшныхъ, вёдый немощн0е 
человёческагw є 3стествA, прости 2 рабЁ твоeй 
и 4м >къ, днeсь роди 1вшей, по мн0жеству щедр0тъ 
твои 1хъ . тh бо рeклъ є 3си 2 гDи : расти 1тесz, и 3 
ўмн0житесz, и 3 и 3сп0лните зeмлю, и 3 њбладaйте 
є 4ю . Сегw2 рaди и 3 мы 2 раби 2 твои 2 м0лимсz, и 3 
дерзaюще неѕл0бивымъ твои1мъ человэколю1біемъ, 
со стрaхомъ вопіeмъ къ цrтвіz твоегw2 с™0му 
и 4мени : при 1зри съ нб 7сE и 3 ви 1ждь нeмощь нaсъ 
њсуждeнныхъ, и 3 прости 2 рабЁ твоeй сeй, и 4м >къ, и 3 
всемY д0му , въ н eмже роди 1 сz nтрочA , и 3 
прикоснyвшымсz є 4й, и 3 здЁ њбрэтaющымсz 
всBмъ, ћкw бlгъ и 3 чlвэколю 1бецъ бGъ прости 2 : 
ћкw є 3ди 1нъ и 4маши влaсть њставлsти грэхи 2 , 
мlтвами прес™hz бц dы и 3 всёхъ с™hхъ твои 1хъ, 
ґми1нь. 

 
И# бывaетъ tпyстъ. 

Мlтвы въ пeрвый дeнь, по внегдA роди1ти женЁ nтрочA. 
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Молитва којом се знаменује дете, 
Кад добије име у осми дан по рођењу 

 
Треба знати да осмог дана по рођењу бабица доноси 

новорођенче храму, и стоји пред вратима храма. 
Свештеник: 
Благословен Бог наш; Трисвето; Пресвета Тројице; Оче наш; 

Јер је твоје царство... 
Затим: Тропар дана или храмовног светитеља. 
 
Онда свештеник благосиља дете по челу, устима и прсима, и 

говори ову молитву: 
Господу се помолимо. 
Господе Боже наш, Теби се молимо и Тебе призивамо: нека 

се светлост лица твога покаже на овом слузи твом (или: овој 
слушкињи твојој) (име), и нека се Крст Јединороднога Сина Твога 
знаменује у срце и мисли његове (или: њене), да би избегао 
таштину света и сваки зли насртај врага, а држао се заповести 
твојих. И подај, Господе, да свето Име Твоје остане неодречно на 
њему, благовремено присаједињаваном светој Цркни твојој и 
усавршаваном страшним Тајнама Христа Твога, да би, провевши 
живот по заповестима твојим и сачувавши печат неповређеним, 
добио блаженство изабраних у Царству твоме, благодаћу и 
човекољубљем Јединородног Сина Твога, са којим си благословен, 
са пресветим и благим и животворним Твојим Духом, сада и увек 
и у векове векова. Амин. 

Молитва којом се знаменује дете 



15 

Мlтва, во є4же назнaменати nтрочA,  
пріeмлющее и 4мz  

во nсмhй дeнь рождeніz своегw2. 
 

Вёдомо бyди, ћкw по рождествЁ во nсмhй 
дeнь прин0ситсz младeнецъ t бaбы къ хрaму, и 3 
стои1тъ пред8 враты2 хрaма.  

Сщ 7 eнникъ же твори 1тъ : Бlгословeнъ бGъ 
нaшъ: Трис™0е. Прес™az тр bце: И # по Џ§е нaшъ: 
Ћкw твоE є4сть цrтво: 

Тaже tпусти 1тельный тропaрь днE, и 3ли 2 
с™aгw хрaма. 

Сщ 7eнникъ же знaменуетъ є 3гw2 чело 2, ўстA и 3 
пє1рси, и3 глаг0летъ мlтву: 

ГDу пом0лимсz. 
ГDи б9е нaшъ , тебЁ м0лимсz, и 3  тебE 

пр0симъ, да знaменаетсz свётъ лицA твоегw2 на 
рабЁ твоeмъ сeмъ, [и 3ли 2 : на рабЁ твоeй сeй,] 
и 4м >къ, и 3 да знaменаетсz кrтъ є 3динор0днагw сн 7а 
твоегw2 въ сeрдцэ и 3 въ помышлeніихъ є 3гw2, во 
є 4же бёгати суеты 2 мjра, и 3 t всsкагw лукaвагw 
навёта врaжіz, послёдовати же повелёніємъ 
твои 6мъ. И # дaждь гDи не tречeну пребhти и 4мени 
твоемY с™0му на нeмъ, совокуплsемэмъ во 
врeмz бlгопотрeбно с™ёй твоeй цRкви , и 3 
сове ршa емэмъ стрaшными тaйнами х rтA 
т в о е гw 2 :  д а  п о  з a п о в э д е м ъ  т в о и 6м ъ 

Мlтва, во є 4же назнaменати nтрочA 
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Затим, узевши дете на руке, стаје пред врата храма или пред 
икону Пресвете Богородице, и прави крсни знак, говорећи: 

 
Радуј се, благодатна Богородице Дјево, јер из Тебе засија 

Сунце правде, Христос Бог наш, који просвећује оне у тами. 
Весели се и ти, Старче праведни, који у наручје прими 
Ослободиоца душа наших који нам дарује васкрсење. 

 
И бива отпуст (сретењски). 

 
 
 
 
 
 
Ваља знати да, ако новорођенче услед слабости не сиса већ 

изгледа да ће умрети, не треба чекати (као што неки погрешно 
тврде) шести или осми дан и тада га крстити, него истог часа 
када се роди, треба га само окупати и одмах крстити, да не би 
умрло непросвећено. 

Јер, чак ако се деси да труднице побаце дете у петом месецу, 
услед неке повреде (или и раније намерно), кривци су по законима 
и канонима одговорни као да су детиње убице; утолико пре треба 
избећи ту одговорност да већ рођена деца не умиру некрштена, 
тојест непросвећена. 

 

Молитва којом се знаменује дете 
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жи 1тельствовавъ, и 3 сохрани 1въ печaть неруши 1му, 
получи 1тъ блажeнство и 3збрaнныхъ во цrтвіи 
т в о eмъ ,  б l г о д aт і ю  и 3  ч l в э к о л ю 1 б і е м ъ 
є 3динор0днагw сн 7а твоегw2, съ ни 1мже бlгословeнъ 
є 3си 2, съ прес™hмъ, и 3 бlги 1мъ, и 3 животворsщимъ 
твои 1мъ д¦омъ, нhнэ и 3  при 1снw, и 3  во вёки 
вэкHвъ, ґми1нь. 

Тaже въ рyцэ взeмъ nтрочA, стои 1тъ пред 8 
враты 2 хрaма, и 3ли 2 пред 8 w4бразомъ прес™hz бц dы, 
и3 твори1тъ кrтA w4бразъ, глаг0лz: 

Рaдуйсz бlгодaтнаz бц dе дв 7о, и 3з 8 тебe бо 
воз с іS с lнц е п р aв ды х rт0 с ъ б G ъ н aшъ , 
просвэщazй сyщыz во тьмЁ: весели 1сz и 3 ты 2 
стaрче прв dный, пріeмый во њбъsтіz свободи1телz 
дyшъ нaшихъ, дaрующаго нaмъ воскrніе. 

И# бывaетъ tпyстъ. 
 
Подобaетъ вёдати, ћкw рождeнный младeнецъ ѓще 

ќбw немоществyzй не ссeтъ, но къ смeрти зри 1тъ, не 
подобaетъ њжидaти, [ћкоже нёцыи ѕлЁ глаг0лютъ,] 
шестaгw и 3ли 2 nсмaгw днE, и 3 тaкw крещaти є 3го 2 : но въ 
чaсъ в0ньже роди 1сz, т0кмw њмhти є 3го 2, и 3 ѓбіе крести 1ти, 
да не скончaетсz непросвэщeнъ.  

Пsть бо мёсzцей непр†здныz, ѓще случи 1тсz t 
нёкіz ћзвы младeнца ўzзви 1ти , ѓки ўб jйству по 
зак0нwмъ и 3 прaвилwмъ пови 1нни сyть: кольми 2 пaче судA 
подобaетъ и 3збэгaти рождeнныхъ, да не непросвэщeни 
скончaютсz. 

Мlтва, во є 4же назнaменати nтрочA 
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Молитва породиљи после четрдесет дана 
 

У четрдесети дан дете се опет доноси храму, да се уцрквени, 
тојест да се почне уводити у цркву. Доноси га мајка, већ чиста и 
окупана, у присуству и кума који ће дете примити на крштењу. 
Мајка са дететом стоји пред вратима храма. 

 
Свештеник: Благословен Бог наш; Трисвето; Пресвета 

Тројице; Оче наш;  
Јер је твоје царство... 
 
Затим: Тропар дана, храма или дневног светитеља. 
 
Слава, и сада: 
Молитвама, Господе, свих Светих и Богородице, мир твој 

дај нам и помилуј нас као једини Милосрдан. 
 
И пошто породиља са дететом приклони главу, свештеник 

прави над њом крсни знак и, додирујући јој главу, говори ову 
молитву: 

 
Господу се помолимо. 
Господе, Боже Сведржитељу, Оче Господа нашега Исуса 

Христа, Ти који си Речју својом саздао сву природу словесну и 
бесловесну, и све и сва из небића привео у биће, Теби се молимо и 
Тебе призивамо: пошто си вољом својом спасао слушкињу твоју 

Молитва породиљи после четрдесет дана 
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Мlтвы женЁ роди 1льницэ, 
по четhредесzти днeхъ. 

 
Въ четыредесsтный же дeнь пaки прин0ситсz 

nтрочA къ хрaму, во є4же вцерковлsтисz, сjесть, 
начaло пріsти вводи1тисz въ цeрковь. Прин0ситсz 
же мaтерію ўжE њчищeнною и 3  њмовeнною 
сyщею, предстоsщу и 3 хотsщему пріsти то 2 по 
кRщeніи. 

Сщ 7 eнникъ же твори 1тъ : Бlгословeнъ бGъ 
нaшъ: Трис™0е. Прес™az тр bце: И# Џ§е нaшъ: Ћкw 
твоE є4сть цrтво. 

Тaже tпусти 1тельный дн E , и 3ли 2  с™aгw 
прилучи1вшагwсz. 

Слaва, и3 нhнэ: 
Мlтвами, гDи, всёхъ с™hхъ и 3 бц dы, тв0й 

ми 1ръ дaждь нaмъ, и 3 поми 1луй нaсъ, ћкw є 3ди 1нъ 
щeдръ. 

П р и к л 0 нш и  ж е  є 4 й  г л а в Y  в к y пэ  с о 
младeнцемъ, твори 1тъ сщ 7eнникъ кrтA знaменіе 
над 8 ни 1мъ, и 3 касazсz главы 2 є 3гw2, глаг0летъ 
мlтву: 

ГDу пом0лимсz. 
ГDи б9е вседержи 1телю, џ§е гDа нaшегw ї}са 

хrтA, всE є 3стество 2 словeсное же и 3 безсловeсное 
сл0вомъ твои 1мъ создaвый, и 3 вс‰ t не сyщихъ 
во є 4же бhти приведhй, тебЁ м0лимсz, и 3 тебE 
пр0симъ : твоeю в0лею спaслъ є 3си 2 рабY твою 2 , 

Мlтвы женЁ роди1льницэ, по четhредесzти днeхъ 
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(име), очисти је од свакога греха и од сваке нечистоте, њу која 
сада долази светој цркви твојој, да се удостоји неосуђено се 
причестити Светим Тајнама твојим. 

Треба знати да, ако дете није живо ова се молитва довде 
чита, па свештеник возглас: 

Јер си благ и човекољубив Бог, и Теби славу узносимо, Оцу 
и Сину и Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. Амин. 

 
А ако је дете живо, свештеник дотиче детињу главу и чита 

даље: 
И благослови дете које она роди, узрасти га, освети, 

оразуми, оцеломудри, облагоразуми, јер си га Ти привео у биће и 
показао му вештаствену светлост, да би се у време које си Ти 
одредио удостојило и духовне светлости и придружило светом стаду 
твоме кроз Јединородног Сина Твог, са којим си благословен, са 
пресветим и благим и животворним Духом Твојим, сада и увек и 
у векове векова. Амин. 

Мир свима. 
Главе своје приклоните Господу. 
Молитва мајци детињој 
Господе Боже наш, Ти који си дошао ради спасења рода 

људског, дођи и слушкињи твојој (име), и удостој је молитвама 
часног свештенства твог да приће светој саборној Цркви твојој и 
да уђе у храм славе твоје. Измиј њену телесну и душевну 
нечистоту по навршењу четрдесет дана, чинећи је достојном 
причешћа часним Телом и Крвљу твојом.  

Молитва породиљи после четрдесет дана 
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и 4м >къ, њчи 1сти t всsкагw грэхA, и 3 t всsкіz 
сквeрны, приходsщую ко с™ёй твоeй цeркви, да 
неwсуждeннw спод0битсz причасти 1тисz с™hхъ 
твои1хъ тaинъ. 

Вёдомо бyди, ћкw ѓще не њбрэтaетсz въ 
живhхъ младeнецъ, чтeтсz дaже до здЁ мlтва. 

Тaже возглaснw. 
Ћкw бlгъ и3 чlвэколю1бецъ бGъ є3си2: 
Ѓще ли жи1въ є4сть, чти2 и3 сіE до концA: 
И #  t неS рождeнное nтрочA бlгослови 2 , 

возрасти 2 , њсвzти 2 , вразуми 2 , ўцэломyдри , 
ўдобомyдрстви : ћкw ты 2  привeлъ є 3си 2  є 5 , и 3 
показaлъ є 3си 2 є 3мY свётъ чyвственный, да и 3 
ќмнагw спод0битсz свёта , во врeмz є 4же 
њпредэли 1лъ є 3си 2, и 3 сопричтeтсz с™0му твоемY 
стaду, є 3динор0днымъ твои 1мъ сн 7омъ: съ ни 1мже 
бlгословeнъ є 3си 2 , съ прес™hмъ, и 3  бlги 1мъ, и 3 
животворsщимъ твои1мъ д¦омъ, нhнэ и3 при1снw, 
и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Ми1ръ всBмъ. 
Главы6 вaшz гDеви приклони1те. 
Мlтва мaтери nтрочaте: 
ГDи б9е нaшъ, пришeдый на сп 7сeніе р0да 

человёческагw, пріиди 2 и 3 на рабY твою 2, и 4м >къ, и 3 
спод0би ю 5 честнhмъ твои 1мъ пресвЂтерствомъ, 
вх0да хрaма слaвы твоеS: њмhй є 3S сквeрну 
тэлeсную и 3 сквeрну душeвную во и 3сполнeніи 
четhреде сzти дн jй :  творsй ю 5  дост0йну и 3 
причащeніz честнaгw тёла и3 кр0ве твоеS. 

Мlтвы женЁ роди1льницэ, по четhредесzти днeхъ 
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Јер се посвети и прослави пречасно и величанствено Име 
Твоје, са Оцем и Светим Духом, сада и увек и у векове векова. 
Амин. 

Молитва друга, за дете: 
Свештеник, правећи крсни знак над дететом, моли се: 
Господу се помолимо. 
Господе Боже наш, који си у четрдесети дан као Новорођенче 

био донет у законски храм од Марије, свете и безбрачне Мајке 
твоје, и био држан у наручју праведнога Симеона, Ти сам, 
свемоћни Господару, благослови и ово детенце донесено ради 
показања Теби, Творцу свих, и одгаји га на свако добро и Теби 
благоугодно дело, одгонећи од њега сваку противничку силу 
знаком Крста твога, јер си Ти чувар дечице, Господе. Удостој га 
светог крштења, да би добило удео изабраника Царства твога, 
будући чувано са нама благодаћу Свете и Једносуштне и 
Нераздељиве Тројице. Јер Теби приличи свака слава и 
благодарност и поклоњење, са беспочетним Твојим Оцем и 
пресветим и благим и Животворним Твојим Духом, сада и увек и 
у векове векова. Амин. 

Мир свима. 
Главе своје приклоните Господу. 
Боже Оче Сведржитељу, Ти нам преко громогласног пророка 

Исаије предсказа оваплоћење од Дјеве Јединородног Сина свог и 
Бога нашег, који у последње дане, благовољењем твојим и 
садејством Светога Духа. Ради спасења нас људи, по неизмерном 
милосрђу своме изволе постати детенце од ње, и по обичају светог 
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Ћкw њсвzти 1сz и 3 прослaвисz пречестн0е и 3 
великолёпое и 4мz твоE, со nц 7 eмъ и 3 с™hмъ 
д¦омъ, нhнэ и 3 при 1снw, и 3 во вёки вэкHвъ, 
ґми1нь. 

Мlтва в 7, nтрочaти, 
є3г0же сщ7eнникъ знaменуzй м0литсz: 

ГDу пом0лимсz. 
ГDи б9е нaшъ , въ четыредесsтный дeнь 

младeнецъ зак0нному хрaму принесeнный t мRjи 
неискусобрaчныz и 3  с™hz твоеS м™ре, и 3  на 
њб 8sтіzхъ прв dнагw сmмеHна носи 1мый, сaмъ вLко 
всеси 1льне, и 3 принесeннаго сего 2 младeнца, kви 1тисz 
тебЁ всёхъ творцY, бlгослови 2 и 3 на всsкое дёло 
благ0е, и 3 тебЁ благоуг0дное возрасти 2, tгонsz 
t негw2 всsкую сопроти 1вную си 1лу знaменіемъ 
воwбражeніz кrтA твоегw2. тh бо є 3си 2 хранsй 
младeнцы гDи: да спод0бивсz с™aгw крещeніz, 
получи 1тъ чaсть и 3збрaнныхъ цrтвіz твоегw2, 
с о б лю д a емь  с ъ н aми б l г о д aт ію с™hz и 3 
є 3диносyщныz, и 3 нераздёльныz тр bцы: тебё бо 
подобaетъ всsкаz слaва, бlгодарeніе, и 3 поклонeніе 
со безначaльнымъ твои 1мъ nц 7eмъ, и 3 прес™hмъ, 
и 3 бlги 1мъ, и 3 животворsщимъ твои 1мъ д¦омъ, 
нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Ми1ръ всBмъ. 
Главы2 вaшz гDеви приклони1те. 
Б9е џ§е вседержи 1телю велеглaснэйшимъ 

пр bр0комъ и 3сaіемъ предвозвэсти 1вый нaмъ, є 4же t 
дв 7ы воплощeніе є 3динор0днагw твоегw2 сн 7а и 3 бGа 
нaшегw, и 4же въ послёдніz дни 2 бlговолeніемъ 
твои 1мъ, и 3 содёйствіемъ с™aгw д¦а, сп 7сeніz рaди 
нaсъ человёкwвъ, безмёрнымъ бlгоутр0біемъ t 
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закона твог, по навршењу дана очишћења, пристаде да буде 
донесен у светилиште, иако је Он сам истинити Законодавац, и 
пристаде да буде држан у наручју праведнога Симеона; које тајне 
праслику познадосмо код гореспоменутог пророка, објављену 
клештима живог угљена, и коју и ми верни благодаћу имамо и 
подражавамо, Ти сам и сада, Господе, који чуваш дечицу, 
благослови и ово детенце, заједно са родитељима и кумовима 
његовим, и у погодно време удостој га и препорода водом и 
Духом, и придружи га твоме светом стаду разумних оваца, које 
призивају име Христа Твога. Јер си Ти који на висинама живиш 
и на смирене погледаш, и Теби славу узносимо, Оцу и Сину и 
Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. Амин. 

 
(Пази, ако је дете крштено, свештеник врши уцрквљење; а 

ако није, то ради по крштењу, а овде чини отпуст). 
 
Затим свештеник, узевши детенце, прави њиме крст пред 

вратима храма, говорећи: 
Уцрквљује се слуга Божји (или: слушкиња Божја) (име), у 

име Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у векове векова. 
Амин. 

 
Затим га уноси у храм, говорећи: 
Ући ћу у дом твој, поклонићу се светом храму твоме. 
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неS младeнствовати и 3зв0ливый, и 3 по nбhчаю 
въ зак0нэ с™0мъ твоeмъ, по и 3сполнeніи днeй 
њчищ eн іz, с™и 1лищу прине сти 1 сz претерпЁ 
и 4стинный законопол0жникъ сhй: и 3 на њб 8sтіzхъ 
прв dнагw сmмеHна носи 1тисz и 3зв0ли, є 3гHже 
тaинства проwбражeніе въ предречeнномъ пр bр0цэ, 
клещaми ќглz kвлeнное познaхомъ: є 3гHже и 3 
мы 2 вёрніи подражaніе бlгодaтію держи 1мъ: сaмъ и 3 
нhнэ сохранszй младeнцы гDи , бlгослови 2 
nтрочA сіE, вкyпэ съ роди 1тєли и 3 воспріeмники 
є 3гw2, и 3 спод0би є 5 во врeмz бlгопотрeбное и 3 
вод0ю и 3 д¦омъ tрождeніz сопричти 2 є 5 с™0му 
твоемY стaду словeсныхъ nвeцъ, нарицaющихсz 
и4менемъ хrтA твоегw2: ћкw ты2 є3си2 въ вhшнихъ 
живhй, и 3 на смирє 1нныz призирazй, и 3 тебЁ 
слaву возсылaемъ, nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му д¦у, 
нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

[И # ѓще младeнецъ крещeнъ є 4сть, твори 1тъ 
їерeй воцерковлeніе, ѓще же ни 2, твори 1тъ сіE по 
крещeніи. Мlтвамъ же здЁ твори1тъ tпyстъ.]  

 
Тaже пріeмъ сщ 7eнникъ nтрочA, начертавaетъ 

кrтъ и4мъ пред8 враты2 хрaма, глаг0лz: 
Воцерковлsетсz рaбъ б9ій, и 4м >къ, [и 3ли 2: рабA 

б9іz, и 4м >къ,] во и 4мz nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а, 
ґми1нь.  

 
Тaже вв0дитъ є 5 во хрaмъ, глаг0лz: Вни 1детъ 

въ д0мъ тв0й, покл0нитсz ко хрaму с™0му 
твоемY. 
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И улази у средину храма, говорећи: 
Уцрквљује се слуга Божји (или: слушкиња Божја) (име), у 

име Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у векове векова. 
Амин. 

Затим говори: 
У сред цркве певаће Те. 
Затим га доноси пред олтарске двери, говорећи: 
Уцрквљује се слуга Божји (или: слушкиња Божја) (име), у 

име Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у векове векова. 
Амин. 

И ако је дете мушко уноси га у свети олтар, а ако је женско 
само до царских двери, говорећи: 

Сада отпушташ у миру слугу твога, Господе, по речи твојој 
јер видеше очи моје Спасење твоје, који си уготовио пред лицем 
свих народа; Светлост да обасја незнабошце, и Славу народа твога 
Израиља. 

После тога свештеник ставља детенце крај олтарских двери; и 
кум, поклонивши се трипута, узима дете и излази. 

 
 
 

Свештеник врши отпуст (сретењски). 
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И #  вх0 д итъ  по с р е дЁ  х р aма ,  г л а г0 лz : 
Воцерковлsетсz рaбъ б9ій, и 4м >къ, [и 3ли 2 : рабA 
б9іz, и 4м >къ,] во и 4мz nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а, 
ґми1нь.  

 
Тaже глаг0летъ: 
ПосредЁ цeркве воспоeтъ тS. 
 
Тaже вв0дитъ пред 8 двeрьми жeртвенника, 

глаг0лz:  
Воцерковлsетсz рaбъ б9ій, и 4м >къ, [и 3ли 2: рабA 

б9іz, и 4м >къ,] во и 4мz nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а, 
ґми1нь.  

 
И # вв0дитъ є 5 во с™hй жeртвенникъ, ѓще 

бyдетъ мyжескій п0лъ: ѓще же жeнскій, дaже до 
цaрскихъ врaтъ, глаг0лz: 

Нhнэ tпущaеши рабA твоего 2  вLко , по 
глаг0лу твоемY съ ми 1ромъ: ћкw ви 1дэста џчи 
мои 2 сп 7сeніе твоE, є 4же є 3си 2  ўгот0валъ пред 8 
лиц eмъ всёхъ люд eй , свётъ во tкров eні е 
kзhкwвъ, и3 слaву людeй твои1хъ ї}лz. 

 
И #  по с и 1 хъ по л а г a етъ є 5  п р и дв e р е х ъ 

жeртвенника, и 3 тaкw воспріeмникъ поклони 1всz 
три1жды, взeмлетъ є5, и3 и3сх0дитъ.  

 
 

И# сщ7eнникъ твори1тъ,  
ћкw nбhчай, tпyстъ. 
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Молитва жени кад побаци дете 
 

Свештеник: Благословен Бог наш; Трисвето; Пресвета 
Тројице; Оче наш;  

Јер је твоје Царство...  
 
Затим: Тропар дана и Богородичан.  
 
Господу се помолимо. 
Владико Господе Боже наш, Који си се родио од Свете 

Богородице и Приснодјеве Марије и у јаслама као Дете лежао, Ти 
сам и ову слушкињу твоју (име), која је данас у гресима, вољно 
или невољно, упала у убиство и зачето у њој побацила, помилуј 
по великој милости твојој, и опрости јој вољна и невољна 
сагрешења њена, и сачувај је од сваке замке ђавоље, и очисти је 
од прљавштине, исцели је од болова, дарујући јој, Човекољупче, 
здравље и крепкост телу и души; заштити је Анђелом светлим од 
сваког напада невидљивих демона. Да, Господе, исцели је од 
болести и слабости, и очисти је од телесне нечистоте и ослободи од 
разноврсних мука утробе, и великим милосрђем твојим опорави 
је у смиреном телу њеном, и са постеље на којој лежи подигни је. 
Јер смо у гресима и безакоњима зачети, Господе, и сви смо 
нечисти пред Тобом, те стога са страхом вапијемо и говоримо: 
Погледај са неба и види немоћ нас осуђених, и опрости овој 
слушкињи твојој (име), која је гресима својим, вољно или 
невољно, упала у убиство и зачето у њој побацила; а и све који је 
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Мlтва женЁ, 
є3гдA и3звeржетъ младeнца. 

 
Твори 1тъ сщ 7eнникъ: Бlгословeнъ бGъ нaшъ: 

Трис™0е. Прес™az тр bце: Џ§е нaшъ:  
Ћкw твоE є4сть цrтво: 
 
И# tпусти1тельный тропaрь днE.  
 
Тaже: ГDу пом0лимсz. 
ВLко гDи б9е нaшъ, рождeйсz t с™hz бц dы, 

и 3 приснодв 7ы мRjи, и 3 во ћслехъ ћкw мLнецъ 
возлегjй, сaмъ рабY твою 2 сію 2 днeсь сyщу во 
грэсёхъ , во ўб jйство впaдшую в0лею и 3ли 2 
нев0лею, и 3 зачaтое въ нeй и 3звeргшую, поми 1луй 
по вели 1цэй твоeй мл cти: и 3 прости 2 є 3S вHльнаz 
и 3 невHльнаz прегрэшє 1ніz: и 3 сохрани 2 t всsкагw 
діaвольскагw кознодёйствіz, и 3 сквeрну њчи 1сти, 
болBзни и 3сцэли 2: здрaвіе и 3 благом0щіе тёлу съ 
душ eю є 3 S чlвэколю 1бче дa руй , и 3  ѓгGломъ 
свётлымъ сію 2 соблюди 2 , t всsкагw нашeствіz 
неви 1димыхъ дeмонwвъ : є 4й гDи, t недyга и 3 
њслаблeніz. и 3 њчи 1сти ю 5 t тэлeсныz сквeрны, и 3 
р а з л и 1 ч ных ъ  є 4 й  н а х о дsщих ъ  с т уж e н і й 
ўтр0бныхъ, и 3 и 3зведи 2 ю 5 мн0гою твоeю мл cтію, 
во смирeннэмъ є3S тёлэ. и3 возстaви ю5 t nдрA, 
на нeмже лежи 1тъ: ћкw во грэсёхъ роди 1хомсz, и 3 
въ беззак0ніихъ, и 3 сквернaвы вси 2 є 3смы 2 пред 8 
тоб0ю гDи, и 3 со стрaхомъ вопіeмъ и 3 глаг0лемъ: 
п р и 1з р и с ъ  нб 7 с E ,  и 3  ви 1ждь  н eмощь  н a с ъ 
њсуждeнныхъ, и 3 прости 2 рабЁ твоeй сeй, и 4м >къ, 
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се дотичу и који се овде налазе опрости и помилуј, по великој 
милости твојој, као благ и човекољубив Бог. Јер Ти једини имаш 
власт опраштати грехе и безакоња, молитвама Пречисте твоје 
Матере и свих Светих.  

Јер Теби приличи свака слава, част и поклоњење, са Оцем и 
Светим Духом, сада и увек, и у векове векова. Амин. 

 
 
 
 

И отпуст. 
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сyщей во грэсёхъ, ўбjйству впaдшей в0лею и 3ли 2 
нев0лею, и 3 въ нeй зачaтое и 3звeргшей, и 3 всёхъ 
њбрэтaющихсz и 3  прикоснyвшихсz є 4й , по 
в е л и 1 ц э й  т в о e й  м л cт и ,  ћ кw  б л a г ъ  и 3 
чlвэколю 1бецъ бGъ поми 1луй и 3 прости 2 : ћкw ты 2 
є 3ди 1нъ и 4маши влa сть њставлsти грэхи 2  и 3 
беззакHніz, мlтвами преч cтыz твоеS м™ре, и 3 
всёхъ с™hхъ. 

Ћкw подобaетъ тебЁ всsкаz слaва, чeсть и 3 
поклонeніе, со nц 7eмъ и 3 с™hмъ д¦омъ, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

 
И# бывaетъ tпyстъ. 
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Молитва којом се постаје оглашен 

 
Свештеник дреши појас онога што хоће да се просвети 

(крсти), и раздева га и изува, и само у једној дугој кошуљи 
поставља га према истоку неопасана, гологлава и необувена, са 
рукама спуштеним. Дува му (крстолико) у лице трипута, и 
осењује га трипута крсним знаком на челу и прсима, па 
стављајући му руку на главу, говори: 

Господу се помолимо. 
У Име Твоје, Господе Боже истине, и Јединородног Сина 

Твог, и Светог Духа Твог, стављам руку своју на слугу твога 
(или: слушкињу твоју) (име), који се удостојио да прибегне 
светом Имену Твоме и да се сачува под окриљем крила твојих: 
удаљи од њега ону стару прелест, и испуни га вером у Тебе, и 
надом, и љубављу, да би схватио да си Ти једини Истинити Бог, и 
Јединородни Твој Син, Господ наш Исус Христос, и Свети Дух 
Твој. Дај му да ходи у свима заповестима твојим и испуњује 
што је Теби по вољи, јер ако човек то чини, биће жив у томе. 
Запиши га у Књизи живота твога, присаједини га стаду наслеђа 
твога, да се у њему прослави свето Име Твоје, и љубљеног Сина 
Твог, Господа нашег Исуса Христа, и животворног Духа Твог. 
Нека очи твоје увек гледају на њега милостиво, и уши твоје да 
чују глас молитве његове. Обрадуј га у делима руку његових, и у 
свему роду његовом, да би се исповедао Теби, обожавајући и 
славећи Твоје велико и узвишено Име, и хвалио Те стално у све 
дане живота свога. 
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Мlтва во є4же 
сотвори 1ти њглашeннаго. 

 
Р а з р эш a е т ъ  с щ 7 e н н и к ъ  п 0 z с ъ  х о тsщ а гw 

просвэти 1тисz, и 3  совлачaетъ и 3  t рэшaетъ є 3го 2 ,  и 3 
по ставлs етъ є 3 го 2  къ во ст0ку во є 3 ди 1ной р и 1зэ 
непрепоsсана, непокровeна, и 3 неwбувeна, и 3мyщаго рyцэ 
д0лэ, и 3 дyетъ на лицE є 3гw2 три 1жды, и 3 знaменуетъ чело 2 
є 3го 2 и 3 пє 1рси три 1жды, и 3 налагaетъ рyку на главY є 3гw2, 
глаг0лz: 

ГDу пом0лимсz. 
Њ и 4мени тво eмъ , гDи б9 е и 4 стины , и 3 

є 3динор0днагw твоегw2 сн 7а, и 3 с™aгw твоегw2 д¦а, 
возлагaю рyку мою 2  на рабA твоего 2 , и 4м >къ , 
спод0бльшагосz прибёгнути ко с™0му и 4мени 
тво емY ,  и 3  под 8  к р0вомъ к р и 1 лъ твои 1 хъ 
сохрани 1тисz: tстaви t негw2 вeтхую џную 
прeлесть и 3 и 3сп0лни є 3го 2 є 4же въ тS вёры, и 3 
надeжди, и 3 любвE: да разумёетъ, ћкw ты 2 є 3си 2 
є 3ди 1нъ бGъ и 4стинный, и 3 є 3динор0дный тв0й сн 7ъ, 
гDь нaшъ ї}съ хrт0съ, и 3 с™hй тв0й д¦ъ. дaждь 
є 3мY во всёхъ зaповэдехъ твои 1хъ ходи 1ти, и 3 
ўгHднаz тебЁ сохрани 1ти: ћкw ѓще сотвори 1тъ 
сі‰ человёкъ, жи 1въ бyдетъ въ ни 1хъ. напиши 2 є 3го 2 
въ кни 1зэ жи 1зни твоеS, соедини 2 є 3го 2 стaду 
наслёдіz твоегw2, да прослaвитсz и 4мz твоE с™0е 
въ нeмъ, и 3 возлю 1бленнагw твоегw2 сн 7а, гDа же 
нaшегw ї}са хrтA и3 животворsщагw твоегw2 д¦а. 
да бyдутъ џчи твои 2 взирaюще на него 2 мл cтію 
вhну , и 3  ќши твои 2 , є 4же ўслhшати глaсъ 
молeніz є 3гw2. возвесели 2 є 3го 2 въ дёлэхъ рукY 
є 3гw2, и 3 во всsкомъ р0дэ є 3гw2, да и 3сповёстсz 
тебЁ покланszсz, и 3 слaвzй и 4мz твоE вели 1кое и 3 
вhшнее, и 3 восхвaлитъ тS вhну вс‰ дни 6 животA 
своегw2. 
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Јер Тебе певају све Силе Небеске, и твоја је слава, Оца и 
Сина и Светога Духа, сада и увек и у векове векова. Амин. 

 
Запрећивање (заклињање) 1. 
 
Господу се помолимо. 
 
Запрећује ти, ђаволе, Господ који је дошао у свет и живео 

међу људима да уништи твоје насиље и избави људе; који на 
Крсту победи непријатељске силе док се сунце помрачавало и 
земља се тресла, и гробови се отварали, и тела светих устајала; 
који смрћу разори смрт и сатре онога што има државу смрти, 
тојест тебе, ђавола. Запрећујем ти Богом који је показао дрво 
живота, и поставио Херувиме да га пламеним оружјем чувају. 
Буди запрећен, и одступи! Јер, запрећујем ти Оним који је по 
мору ишао као по суву, и који је утишао буру, чији поглед 
исушује поноре, и претња растапа планине. Јер Он и сада 
запрећује теби преко нас: уплаши се, изиђи, и одступи од 
створења овог! И немој се враћати, нити се скривати у њему, 
нити га сретати или дејствовати у њему, ни ноћу ни дању, ни у 
поноћ ни у подне, већ отиди у свој тартар, све до одређеног великог 
Судњег Дана. Побој се Бога који седи на Херувимима и надгледа 
бездане, пред којим стрепе Анђели, Арханђели, Престоли, 
Господства, Начела, Власти, Силе, многооки Херувими и 
шестокрили Серафими; пред којим трепти небо и земља и море, и 
све што је у њима. Изиђи и одступи од запечаћеног 
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Тs бо пою 1тъ вс‰ си 6лы нб cныz, и 3 твоS 
є 4сть слaва nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Запрещeніе пeрвое. 
ГDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
Запрещaетъ тебЁ, діaволе, гDь, пришeдый въ 

м j р ъ ,  и 3  в с е л и 1вый сz въ ч е ловёцэхъ ,  д а 
разруши 1тъ твоE мучи 1тельство, и 3 человёки 
и 4зметъ , и 4же на дрeвэ сопроти 6вныz си 6лы 
п о б э д и 2 ,  с 0 л н ц у  п ом e р кш у ,  и 3  з е м л и 2 
поколебaвшейсz, и 3 гробHмъ tверзaщымсz, и 3 
тэлесeмъ с™hхъ востаю 1щымъ, и 4же разруши 2 
смeртію смeрть и 3 ўпраздни 2 держaву и 3мyщагw 
смeрти, сjесть, тебE діaвола . запрещaю тебЁ 
б G омъ  п о к аз a вшимъ  д р e в о  жив от A ,  и 3 
ўстaвившимъ херувjмы, и 3 плaменное nрyжіе 
њбращaющеесz стрещи 2  то 2 : запрещeнъ бyди . 
џнымъ ќбw тебЁ запрещaю, ходи 1вшимъ ћкw 
по сyху на плещY морскyю, и3 запрети 1вшимъ б{ри 
вётрwвъ : є 3гHже зрёніе суши 1тъ бє 1здны, и 3 
прещeніе растаzвaетъ г0ры : т0й бо и 3  нhнэ 
запрещaетъ тебЁ нaми . ўб0йсz, и 3зhди , и 3 
tступи 2 t создaніz сегw2, и 3 да не возврати1шисz, 
нижE ўтаи 1шисz въ нeмъ, нижE да срsщеши є 3го 2 
и 3ли 2 дёйствуеши, ни въ нощи 2, ни во дни 2, и 3ли 2 въ 
часЁ, и 3ли 2 въ полyдни, но tиди 2 во св0й тaртаръ, 
дaже до ўгот0ваннагw вели 1кагw днE сyднагw. 
ўб0й сz б G а сэдsщагw на х е р ув jмэхъ и 3 
призирaющагw бє 1здны, є 3гHже трепeщутъ ѓгGли, 
ґрхaгGли, пrт0ли, гDьства, нач†ла, вл†сти, си 6лы, 
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новоизабраног војника Христа Бога нашег! Јер ти претим Оним 
који иде на крилима ветра, који чини Анђелима својим духове, и 
слугама својим огањ који спаљује: изиђи, и одступи од овог 
створења са свом силом и анђелима твојим!  

Јер се прослави име Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек 
и у векове векова. Амин. 

 
Запрећивање (заклињање) 2. 
 
Господу се помолимо. 
 
Бог Свети, страшни и славни у свима делима и сили својој, 

који је недокучљив и неистражљив, Он који је предодредио теби, 
ђаволе, мучење у вечним мукама, преко нас, недостојних слугу 
својих, наређује теби и свој помоћној сили твојој, да одступите од 
новозапечаћеног Именом Господа нашега Исуса Христа, 
истинитог Бога нашег. Теби свезлом, и нечистом, и прљавом, и 
одвратном, и туђем духу запрећујем силом Исуса Христа, који 
има сву власт на небу и на земљи, који је рекао глувом и немом 
демону: Изиђи из човека и више не улази у њега! Одступи, 
познај ништавност своје моћи која ни над свињама нема 
власти! Сети се Онога који ти је, по твојој молби, наредио да 
уђеш у крдо свиња. Устраши се Бога чијом се наредбом земља 
утврди на водама, Бога који је саздао небо, и мером распоредио 
планине и долине, и песак учинио границом мору, и у води силној 
направио тврду стазу; који се дотакне гора и оне се диме; који се 
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многоoчи 1тіи херув jми , и 3  шестокрилaтіи 
серафjми, є 3гHже трепeщутъ нб 7о и 3 землS, м0ре, 
и 3  вс‰, ±же въ ни 1хъ . и 3зhди , и 3  tступи 2  t 
запечaтаннагw новоизбрaннагw в0ина хrтA бGа 
нaшегw, џнэмъ бо тебЁ запрещaю, ходsщимъ 
на крилY вётреннюю, творsщимъ ѓгGлы сво‰ 
џгнь палsщъ. и3зhди, и3 tступи2 t создaніz сегw2 
со всeю си1лою и3 ѓггелы твои1ми. 

Ћкw прослaвисz и 4мz nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw 
д¦а, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Запрещeніе втор0е. 
ГDу пом0лимсz. 
БGъ с™hй стрaшный и 3 слaвный во всёхъ 

дёлэхъ и 3 крёпости своeй, непостижи 1мый и 3 
неизслёдимый сhй, т0й пред 8wпредэли 1вый тебЁ, 
д і a во л е ,  вёчныz м yки  томл e н і е ,  н aми 
недост0йными є 3гw2 рабы 6 повелэвaетъ тебЁ, и 3 
всeй споспёшнэй твоeй си 1лэ tступи 1ти t 
новозапечaтаннагw и 4менемъ гDа нaшегw ї}са 
хrтA и 4стиннагw бGа нaшегw, запрещaю тебЁ 
ќбw вселукaвому, и 3 нечи 1стому, и 3 сквeрному, и 3 
њмерзeнному, и 3 чуждeму дyху, си 1лою ї}са хrтA, 
всsкую влaсть и 3мyщагw на нб 7си 2 и 3 на земли 2 , 
рeкшагw глух0му и 3 нэм0му дeмwну: и 3зhди t 
человёка, и 3  да не ктомY вни 1деши въ него 2 : 
tступи 2 , познaй твою 2 сyетную си 1лу, нижE на 
свиніsхъ влaсть и 3мyщую, помzни 2 повелёвшаго 
тебЁ по твоемY прошeнію во стaдо свин0е 
вни 1ти. ўб0йсz бGа, є 3гHже повелёніемъ землS 
на водaхъ ўтверди 1 сz, создaвшагw нб 7о , и 3 
постaвльшагw г0ры стaвиломъ , и 3  ўдHліz 
мёриломъ, и 3 пол0жшаго пес0къ м0рю предёлъ, и 3 
в ъ  в о д Ё  ѕ ё л ь н э й  с т е з ю 2  т в e р д у ю , 
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заодева светлошћу као хаљином; који земљу учвршћује на 
темељу њеном, те се никада неће поколебати; који дозива воду 
морску и њоме залива лице целе земље. Изиђи, и одступи од 
онога који се спрема за свето просвећење! Запрећујем ти 
спасоносним страдањем Господа нашег Исуса Христа, и чесним 
Телом и Крвљу његовом, и доласком његовим страшним, јер ће 
доћи и неће закаснити да суди свој земљи, и бациће тебе и 
помоћну силу твоју у пакао огњени, ринувши те у таму 
најкрајњу, где црв не умире и огањ се не гаси.  

Јер је моћ и власт Христа Бога нашег, са Оцем и Светим 
Духом, сада и увек и у векове векова. Амин. 

 
Запрећивање (заклињање) 3. 
 
Господу се помолимо. 
 
Господе Саваоте, Боже Израиљев, који исцељујеш сваку 

болест и сваку немоћ, погледај на слугу твога, и испитај и 
пронађи, и одагнај од њега сва деловања ђавола; запрети 
нечистим дусима, и истерај их, и очисти дела руку твојих, и 
силним дејством својим сатри Сатану под ноге његове ускоро, и 
дај му победу над њим и над нечистим дусима његовим, да би се, 
добивши милост од Тебе, удостојио бесмртних и небесних Тајни 
твојих, и Теби славу узнео, Оцу и Сину и Светоме Духу, сада и 
увек и у векове векова. Амин. 
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п р и к а с a ющ а гw сz  г о р aмъ ,  и 3  дымsт сz , 
њдэ в a ющ а гw сz  с в ёт ом ъ  ћкw р и 1з о ю , 
простeршагw нб 7о ћкw к0жу, покрывaющагw 
водaми превhспрєннzz сво‰, њсновaющагw 
зeмлю на ўтверждeніи є 3S, не преклони 1тсz во 
вёкъ вёка : призывaющагw в0ду морскyю, и 3 
проливaющагw ю 5 на лицE всеS земли 2, и 3зhди и 3 
t с т у п и 2  t  и 4же  ко  с™0му  п р о с вэщ e н і ю 
гот0вzщагwсz. запрещaю тебЁ сп 7си 1тельнымъ 
страдaніемъ гDа нaшегw ї}са хrтA, и 3 ч cтнhмъ 
є 3гw2 тёломъ и 3 кр0вію, и 3 пришeствіемъ є 3гw2 
стрaшнымъ: пріи 1детъ бо и 3 не закосни 1тъ, судsй 
всeй земли 2 , и 3 тебE, и 3 споспёшную твою 2 си 1лу 
ўмyчитъ въ геeннэ џгненнэй, предaвый во 
тьмY кромёшную, и 3дёже чeрвь неусыпaемый, и 3 
џгнь неугаси1мый.  

Ћкw держaва хrтA бGа нaшегw, со nц 7eмъ и 3 
с™hмъ д¦омъ , нhнэ и 3  при 1снw, и 3  во вёки 
вэкHвъ, ґми1нь. 

Запрещeніе трeтіе. 
ГDу пом0лимсz. 
ГDи саваHfъ, б9е ї}левъ, и 3сцэлszй всsкій 

недyгъ, и 3 всsкую ћзю, при 1зри на рабA твоего 2 , 
взыщи 2, и 3спытyй, и 3 tжени 2 t негw2 вс‰ дBйства 
діaвwлz. запрети 2 нечи 6стымъ духHмъ, и 3 и 3зжени 2 
|, и 3 њчи 1сти дэлA рукY твоeю, и 3 џстрое твоE 
ўпотреби 1вый дёйство, сокруши2 сатанY под8 н0зэ 
є 3гw2 вск0рэ, и 3 дaждь є 3мY побёды на него 2, и 3 на 
нечи6стыz є3гw2 дyхи:  

Ћкw д а t теб E  ми 1 ло сть получи 1въ , 
спод0битсz безсмeртныхъ твои 1хъ т†инъ, и 3 слaву 
тебЁ возслeтъ, nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му д¦у, нhнэ 
и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 
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Молитва четврта 
 
Господу се помолимо. 
 
Ти који јеси, Владару Господе, Ти си створио човека по лику 

своме и по подобију, и дао си му власт вечнога живота; а затим 
када је грехом отпао Ти га ниси презрео, него си учовечењем 
Христа Твога устројио спасење света, Ти Сам и ово створење 
твоје, избавивши од робовања ђаволу, прими у наднебеско 
Царство твоје; отвори очи ума његовог, да би светлост Еванђеља 
твога сијала у њему; придодај животу његовом Анђела светлог, 
који ће га избављати од сваке напасти вражје, од сусрета с 
ђаволом, од демона подневног, и од маштања злих. 

 
И дува му свештеник у уста, у чело и у прса, говорећи: 
Истерај из њега сваког злог и нечистог духа, скривеног и 

угнежђеног у срцу његовом (и то чини и говори трипута); духа 
преваре, духа злобе, духа идолопоклонства и сваковрсног 
лакомства, духа лажи и сваке нечистоте, стваране по наговору 
ђавола. И учини га разумним јагњетом светог стада Христа 
твога, чесним чланом Цркве твоје, сасудом освећеним, сином 
светлости и наследником Царства твога; да би, поживевши по 
заповестима твојим, и сачувавши печат неповређеним, и 
очувавши ризу неупрљаном, добио блаженство Светих у Царству 
твоме. 
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Мlтва четвeртаz. 
ГDу пом0лимсz. 
Сhй вLко гDи, сотвори 1вый человёка по 

w4бразу твоемY и 3 по под0бію, и 3 дaвый є 3мY 
влaсть жи 1зни вёчныz, тaже tпaдша грэх0мъ 
не презрёвый, но ўстр0ивый вочlвёченіемъ хrтA 
твоегw2 сп 7сeніе мjра: сaмъ и 3 создaніе твоE сіE 
и 3збaвль t раб0ты врaжіz, пріими 2 въ цrтво 
твоE пренб cное: tвeрзи є 3гw2 џчи мhслєнныz, во 
є 4же њзарsти въ нeмъ просвэщeнію є 3ђліа 
твоегw2: сопрzзи 2 животY є 3гw2 ѓгGла свётла, 
и 3з б а в лs ющ а  є 3 г о 2  t  в сs к а гw н а в ёт а 
сопротиволежaщагw, t срётеніz лукaвагw, t 
дeмwна полyденнагw, и3 t мечтaній лукaвыхъ. 

 
 
И # дyетъ сщ 7eнникъ на ўстA є 3гw2, на чело 2, и 3 

на пє1рси, глаг0лz: 
И #зжени 2  и 3з 8  негw2 всsкаго лукaваго и 3 

нечи 1стаго дyха, сокрhтаго и 3 гнэздsщагосz въ 
сeрдцэ є3гw2. 

И# глаг0летъ сіE три1жды. 
Дyха п р eл е сти ,  дyха лук aв ства ,  дyха 

їдwлослужeніz, и 3 всsкагw лихои 1мства, дyха лжи 2 
и 3 всsкіz нечистоты 2, дёйствуемыz по научeнію 
діaволю: и 3 сотвори 2 є 3го 2 nвчA словeсное с™aгw 
стaда хrтA твоегw2, ќдъ чeстенъ цRкве твоеS, 
сhна и 3  наслёдника цrтвіz твоегw2 : да по 
зaповэдемъ твои 6мъ жи 1тельствовавъ ,  и 3 
сохрани 1въ печaть неруши 1мую, и 3 соблю 1дъ ри 1зу 
несквeрную, получи 1тъ бlжє 1нства с™hхъ во 
цrтвіи твоeмъ. 
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Гласно: Благодаћу и милосрђем и човекољубљем 
Јединородног Сина Твог, са којим си благословен, са пресветим и 
благим и животворним Твојим Духом, сада и увек и у векове 
векова. Амин. 

И крштаваног, који је бос и разденут, свештеник окреће 
западу са рукама уздигнутим, и говори: 

Одричеш ли се Сатане, и свих дела његових, и свих анђела 
његових, и сваког служења њему, и све гордости његове? 

И одговара оглашени, или кум његов (ако је крштавани 
дете), и каже: 

Одричем се. 
Свештеник: 
Одричеш ли се Сатане, и свих дела његових, и свих анђела 

његових, и сваког служења њему, и све гордости његове? 
И одговара оглашени, или кум његов (ако је крштавани 

дете), и каже: 
Одричем се. 
Свештеник: 
Одричеш ли се Сатане, и свих дела његових, и свих анђела 

његових, и сваког служења њему, и све гордости његове? 
И одговара оглашени, или кум његов (ако је крштавани 

дете), и каже: 
Одричем се. 
Онда свештеник пита крштаваног: 
Јеси ли се одрекао Сатане? 
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Возглaснw:  
Бlгодaтію и 3 щедр0тами, и 3 чlвэколю 1біемъ 

є 3динор0днагw сн 7а твоегw2, съ ни 1мже бlгословeнъ 
є 3си 2 съ прес™hмъ, и 3 бlги 1мъ, и 3 животворsщимъ 
твои 1мъ д¦омъ, нhнэ и 3  при 1снw, и 3  во вёки 
вэкHвъ, ґми1нь. 

 
И #  совлеч eну и 3  t рэш eну крещa емому , 

њбращaетъ є 3го 2 сщ 7eнникъ на зaпадъ, горЁ рyцэ 
и3мyща, и3 глаг0летъ: 

Tрицaеши ли сz сатаны 2, и3 всёхъ дёлъ є 3гw2, 
и 3 всёхъ ѓггєлъ є 3гw2, и 3 всегw2 служeніz є 3гw2, и 3 
всеS гордhни є3гw2; 

И # tвэщaетъ њглашeнный, и 3ли 2 воспріeмникъ 
є 3гw2, ѓще є 4сть крещaемый вaрваръ, и 3ли 2 nтрочA, 
и3 глаг0летъ: 

Tрицaюсz. 
Пaки сщ7eнникъ глаг0летъ втор0е: 
Tрицaеши ли сz сатаны 2, и3 всёхъ дёлъ є 3гw2, 

и 3 всёхъ ѓггєлъ є 3гw2, и 3 всегw2 служeніz є 3гw2, и 3 
всеS гордhни є3гw2; 

И# tвэщaетъ: Tрицaюсz. 
Пaки глаг0летъ сщ7eнникъ трeтіе: 
Tрицaеши ли сz сатаны 2, и3 всёхъ дёлъ є 3гw2, 

и 3 всёхъ ѓггєлъ є 3гw2, и 3 всегw2 служeніz є 3гw2, и 3 
всеS гордhни є3гw2; 

И# tвэщaетъ: Tрицaюсz. 
Вопрошaетъ пaки сщ 7 eнникъ крещaемаго : 

Tрeклсz ли є3си2 сатаны2; 
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И одговара оглашени, или кум његов: 
Одрекао сам се. 
Онда свештеник пита крштаваног: 
Јеси ли се одрекао Сатане? 
И одговара оглашени, или кум његов: 
Одрекао сам се. 
Онда свештеник пита крштаваног: 
Јеси ли се одрекао Сатане? 
И одговара оглашени, или кум његов: 
Одрекао сам се. 
Свештеник: 
И дуни и пљуни на њега. 
 
 И пошто то учини, свештеник га окреће истоку са 

 рукама спуштеним, и говори му: 
Сједињујеш ли се са Христом? 
И одговара оглашени, или кум: 
Сједињујем се. 
Свештеник: 
Сједињујеш ли се са Христом? 
И одговара оглашени, или кум: 
Сједињујем се. 
Свештеник: 
Сједињујеш ли се са Христом? 
И одговара оглашени, или кум: 
Сједињујем се. 
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 И #  t в эщ a е т ъ  њ г л аш e н ны й ,  и 3 л и 2 
 воспріeмникъ є3гw2: Tрек0хсz. 

Пaки вопрошaетъ сщ7eнникъ: 
Tрeклсz ли є3си2 сатаны2; 
И# tвэщaетъ: Tрек0хсz. 
Пaки вопрошaетъ сщ7eнникъ трeтіе: 
Tрeклсz ли є3си2 сатаны2; 
И# tвэщaетъ: Tрек0хсz. 
Тaже глаг0летъ сщ7eнникъ: 
И# дyни, и3 плю1ни на него2. 
  
 И # сіE сотв0ршу, њбращaетъ є 3го 2 сщ 7eнникъ 

 къ во ст0ку ,  д0лэ рyцэ и 3мyща ,  и 3 
 глаг0летъ є3мY сщ7eнникъ: 

Сочетавaеши ли сz хrтY; 
 И #  t в эщ a е т ъ  њ г л аш e н ны й ,  и 3 л и 2 

 воспріeмникъ, глаг0лz: 
Сочетавaюсz. 
Пaки сщ7eнникъ глаг0летъ втор0е: 
Сочетавaеши ли сz хrтY; 
Tвэщaетъ втор0е: Сочетавaюсz. 
Пaки сщ7eнникъ глаг0летъ трeтіе: 
Сочетавaеши ли сz хrтY; 
Tвэщaетъ трeтіе: Сочетавaюсz. 
Тaже пaки глаг0летъ є3мY сщ7eнникъ: 
Сочетaлсz ли є3си2 хrтY; 
И# tвэщaетъ: Сочетaхсz. 
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Опет му говори свештеник: 
Јеси ли се сјединио са Христом? 
И одговара: Сјединио сам се. 
И опет говори:  
И верујеш ли у Њега? 
И одговара:  
Верујем у Њега као Цара и Бога. 
И говори (крштавани или кум) Исповедање вере: 
Верујем у једнога Бога, Оца, Сведржитеља, Творца неба и 

земље и свега видљивог и невидљивог. И у једнога Господа Исуса 
Христа, Сина Божјег, Јединородног, рођеног од Оца пре свих 
векова, Светлост од Светлости, Бога истинитог од Бога истинитог, 
рођеног не створеног, једносуштног Оцу, кроз Кога је све постало; 
Који је ради нас људи и ради нашега спасења сишао с небеса, и 
оваплотио се од Духа Светога и Марије Дјеве и постао човек; Који 
је распет за нас у време Понтија Пилата, и страдао и погребен; И 
Који је васкрсао у трећи дан као што је писано; И Који се узнео 
на небеса и седи с десне стране Оца; И Који ће опет доћи са славом 
да суди живима и мртвима, и Његовом Царству неће бити краја. 

И у Духа Светога, Господа, Животворнога, Који од Оца 
исходи, Који се заједно са Оцем и Сином обожава и слави, Који је 
говорио кроз пророке. 

У једну, свету, саборну и апостолску Цркву. 
Исповедам једно крштење за отпуштење грехова. 
Чекам васкрсење мртвих. 
И живот будућега века. Амин. 

Молитва којом се постаје оглашен 



47 

И# пaки глаг0летъ:  
И# вёруеши ли є3мY; 
И# глаг0летъ:  
Вёрую є3мY, ћкw цRю2 и3 бGу. 
 
 
 
 
 

И# глаг0летъ: 
Вёрую во є 3ди 1наго бGа nц 7A вседержи 1телz, 

творцA нб 7у и 3 земли 2 , ви 6димымъ же всBмъ и 3 
неви 6димымъ. И # во є 3ди 1наго гDа ї}са хrтA сн 7а 
б9іz, є 3динор0днаго и 4же t nц 7 A рождeннаго 
прeжде всёхъ вBкъ. Свёта t свёта, бGа и4стинна 
t бGа и 4 стинна ,  рожд eнна ,  не сотвор eнна , 
є 3диносyщна nц 7Y, и 4мже вс‰ бhша. Нaсъ рaди 
человBкъ, и 3 нaшегw рaди сп 7сeніz сшeдшагw съ 
нб 7съ, и 3 воплоти 1вшагосz t д¦а с™а и 3 мRjи дв 7ы, 
и 3  вочlвёчшасz: Распsтаго же за ны 2  при 
понтjйстэмъ пілaтэ, и 3 страдaвша и 3 погребeнна: 
И # воскрeсшаго въ трeтій дeнь по писaніємъ: И # 
возшeдшаго на нб 7сA и 3 сэдsща њдеснyю nц 7A: И # 
пaки грzдyщаго со слaвою суди 1ти живы 6мъ и 3 
мє 1ртвымъ, є 3гHже цrтвію не бyдетъ концA. И # 
въ д¦а с™aго, гDа, животворsщаго, и 4же t nц 7A 
и 3сходsщаго, и 4же со nц 7eмъ и3 сн7омъ спокланsема 
и 3 сслaвима глаг0лавшаго пр bрHки. Во є 3ди 1ну с™yю 
соб0рную и 3 ґп cльскую цRковь. И #сповёдую є 3ди 1но 
крещeніе, во њставлeніе грэхHвъ. Чaю воскRсeніz 
мeртвыхъ: И# жи1зни бyдущагw вёка. ґми1нь. 

Мlтва во є 4же сотвори1ти њглашeннаго 
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И када изговори свети Символ вере, говори му опет: 
Јеси ли се сјединио са Христом? 

И одговара: Сјединио сам се. 
И опет говори: И верујеш ли у Њега? 
И одговара: Верујем у Њега као Цара и Бога. 

(Затим опет говори по други пут цео Символ вере, и тако 
исто бива и трећи пут). 

И на крају говори му свештеник: 
И поклони се Њему. 
И он се поклања говорећи: 
Поклањам се Оцу и Сину и Светоме Духу, Тројици 

Једносуштној и Нераздељивој. 
Онда свештеник говори: 
Благословен Бог који хоће да се сви људи спасу и дођу у 

познање истине, сада и увек и у векове векова. Амин. 
Затим говори ову молитву: 
Господу се помолимо. 
Владару Господе Боже наш, призови слугу твога (име) у 

твоје свето Просвећење и удостој га ове велике благодати светог 
Крштења твог; ослободи га ветхости, и обнови га на живот вечни, 
и испуни га силом Светога Духа Твога, ради сједињења са 
Христом Твојим, да не буде више чедо тела, него чедо Царства 
твога. Благовољењем и благодаћу Јединородног Сина Твог, са 
којим си благословен, са пресветим и благим и животворним 
Твојим Духом, сада и увек и у векове векова. Амин. 
 

Молитва којом се постаје оглашен 
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И# є3гдA и3сп0лнитъ с™hй сmмв0лъ и3 глаг0летъ 
пaки къ немY: 

Сочетaлсz ли є3си2 хrтY; 
И# tвэщaетъ: Сочетaхсz. 
И# пaки глаг0летъ:  
И# вёруеши ли є3мY; 
И# глаг0летъ:  
Вёрую є3мY, ћкw цRю2 и3 бGу. 
(Затим опет говори по други пут цео Символ вере, и тако 

исто бива и трећи пут). 
И# глаг0летъ сщ7eнникъ: 
И# поклони1сz є3мY. 
И# покланsетсz, глаг0лz: Покланsюсz nц 7Y, и3 

сн 7у , и 3  с™0му д¦у , тр bцэ є 3диносyщнэй и 3 
нераздёльнэй. 

Тaже глаг0летъ сщ7eнникъ: 
Бlгословeнъ бGъ, всBмъ человёкwмъ хотsй 

сп 7сти 1сz, и 3 въ познaніе и 4стины пріити 2, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Тaже глаг0летъ мlтву сію2: 
ГDу пом0лимсz. 
ВLко гDи б9е нaшъ, призови 2 рабA твоего 2 , 

и 4м >къ, ко с™0му твоемY просвэщeнію, и 3 спод0би 
є 3го 2  вели 1кіz сеS бlгодaти , с™aгw твоегw2 
кRщeніz: tрэши 2 є 3гw2 вeтхость, и 3 њбнови 2 є 3го 2 
въ жив0тъ вёчный , и 3  и 3сп0лни є 3го 2  с™aгw 
твоегw2 д¦а си 1лы, въ соединeніе хrтA твоегw2, да 
не ктомY чaдо тёла бyдетъ, но чaдо твоегw2 
цrтвіz, бlговолeніемъ и 3 бlгодaтію є 3динор0днагw 
твоегw2 сн 7а : съ ни 1мже бlгословeнъ є 3си 2  со 
прес™hмъ, и 3 бlги 1мъ, и 3 животворsщимъ твои 1мъ 
д¦омъ, нhнэ и 3 при 1снw, и 3 во вёки вэкHвъ, 
ґми1нь. 

Мlтва во є 4же сотвори1ти њглашeннаго 
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Чин свете тајне крштења 
 

Улази свештеник и облачи белу свештеничку одежду, и 
наруквице; и пошто се упале све свеће, узима кадионицу, одлази 
крстионици, кади наоколо и, предавши кадионицу, клања се. 

Онда ђакон говори: 
Благослови, владико! 
Свештеник гласно: 
Благословено Царство Оца и Сина и Светога Духа, сада и 

увек и у векове векова. 
Народ: Амин. 
 
Ђакон говори јектенију: 

У миру Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
За вишњи мир и спасење душа наших, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
За мир свега света, за непоколебљивост светих Божјих Цркава, и 
сједињење свију, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
За овај свети храм, и за оне који са вером, по божношћу и 
страхом Божјим улазе у њега, Господу се помолимо.  
(Ако се крштење врши у дому, онда место ове молбе рећи ово: За 
овај часни дом, и за оне који са вером, побожношћу и страхом 
Божјим живе у њему, Господу се помолимо). 
Народ: Господе помилуј. 

Чин свете тајне крштења 
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Послёдованіе с™aгw кRщeніz. 
 
Вх0дитъ сщ 7 eнникъ ,  и 3  њблачa ет сz въ 

сщ 7eнническую nдeжду бёлую, и 3 нарукaвницы: и 3 
вж и г aємымъ  в сBмъ  с в эщ aмъ ,  в з eмъ 
кади 1льницу, tх0дитъ къ купёли, и 3  кади 1тъ 
џкрестъ, и3 tдaвъ кади 1льницу, покланsетсz. 

 
Тaже глаг0летъ діaконъ: 
Бlгослови2 владhко: 
Сщ7eнникъ же возглaснw: 
Бlгословeно цrтво nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а 

нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 
Ли1къ: Ґми1нь. 
 
Діaконъ же ѓбіе глаг0летъ є3ктенію2: 
 

Ми1ромъ гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ свhшнэмъ ми 1рэ, и 3 спасeніи дyшъ нaшихъ, 
гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ ми 1рэ всегw2 мjра, бlгостоsніи с™hхъ б9іихъ 
цRквeй, и3 соединeніи всёхъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ  с ™ ём ъ  х р aм э  с eм ъ ,  и 3  с ъ  в ё р о ю , 
бlгоговёніемъ и 3 стрaхомъ б9іимъ входsщихъ 
в0нь, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
 

Послёдованіе с™aгw кRщeніz 
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За преосвећеног епископа нашег (име), за часно презвитерство, у 
Христу ђаконство, за сав клир и верни народ, Господу се 
помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
За све благочестиве и православне хришћане, Господу се 
помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да се освети вода ова силом, и дејством, и силаском Светога 
Духа, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да јој се пошаље благодат искупљења, благослов Јордана, 
Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да сиђе на воду ову очистилачко дејство Надсуштаствене Тројице, 
Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да се просветимо светлошћу познања и побожности, силаском 
Светога Духа, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да буде вода ова на одгнање сваког напада видљивих и 
невидљивих непријатеља, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да крштавани у њој буде достојан непролазног Царства, Господу 
се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
 

Чин свете тајне крштења 
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Њ вели 1комъ господи 1нэ и 3  nц 7Ё нaшемъ , 
свzтёйшемъ патр іa рхэ и 4м >къ ,  че стнёмъ 
пресвЂтерствэ, во хrтЁ діaконствэ, њ всeмъ 
при1чтэ и3 лю1дехъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ богохрани 1мэй странЁ нaшей, властёхъ и 3 
в0инствэ є3S, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же њсвzти 1тисz водЁ с eй ,  с и 1лою и 3 
дёй ствомъ ,  и 3  наи 1ті емъ с™a гw д¦ а ,  г Dу 
пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же низпослaтисz є 4й бlгодaти и 3збавлeніz, 
благословeнію їoрдaнову, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же пріити 2  на в0ду сію 2  чисти 1тельному 
пресyщественныz тр bцы дёйству, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же просвэти 1тисz нaмъ просвэщeніемъ 
рaзума и 3 бlгочeстіz, наи 1тіемъ с™aгw д¦а, гDу 
пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же показaтисz є 4й tгнaнію всsкагw навёта 
ви 1 д имыхъ  и 3  н е в и 1 д имыхъ в р а гHвъ ,  г Dу 
пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же дост0йну бhти нетлённагw цrтвіz въ 
нeй крещaемому, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
 

Послёдованіе с™aгw кRщeніz 
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За овога који сада приступа светом Просвећењу, и за спасење 
његово, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да се он покаже син светлости и наследник вечних добара, Господу 
се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да он постане саучесник и заједничар смрти и васкрсења Христа 
Бога нашег, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да он сачува одећу Крштења и залог Духа неупрљаним и 
беспрекорним, за Страшни Дан Христа Бога нашег, Господу се 
помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да му вода ова буде бања поновног рођења, на отпуштење 
грехова, и одећа непролазности, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да Господ Бог услиши глас мољења нашег, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Да се и он и ми избавимо од сваке невоље, гнева, опасности и 
нужде, Господу се помолимо. 
Народ: Господе помилуј. 
Заштити, спаси, помилуј, и сачувај нас, Боже, благодаћу 
твојом. 
Народ: Господе помилуј. 
Поменувши пресвету, пречисту, преблагословену, славну 
Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој Христу Богу 
предајмо. 
Народ: Теби, Господе. 

Чин свете тајне крштења 
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Њ  є 4ж е  нh нэ  п р и х о дsщемъ  к о  с™0му 
просвэщeнію, и3 њ сп7сeніи є3гw2, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же показaтисz є 3мY сhну с вёта ,  и 3 
наслёднику вёчныхъ бл†гъ, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же бhти є 3мY срaслену и 3 причaстнику смeрти 
и3 воскrніz хrтA бGа нaшегw, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же сохрани 1ти є 3мY nдeжду кRщeніz, и 3 
њбручeніе д¦а несквeрно и3  непор0чно, въ дeнь 
стрaшный хrтA бGа  нaшегw, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же бhти є 3мY водЁ сeй бaнею пакибытіS, 
њставлeнію грэхHвъ и 3 nдeжди нетлёніz, гDу 
пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же ўслhшати гDу бGу глa съ молeніz 
нaшегw, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Њ є 4же и 3збaвитисz є 3мyже и 3 нaмъ t всsкіz 
ск0рби, гнёва и3 нyжды, гDу пом0лимсz. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Заступи 2 , спаси 2 , поми 1луй и 3 сохрани 2 нaсъ, б9е, 
твоeю бlгодaтію. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй. 
Прес™yю, преч cтую, пребlгословeнную, слaвную 
вLчцу нaшу бц dу, и 3 приснодв 7у мRjю, со всёми 
с™hми помzнyвше, сaми себE, и 3 дрyгъ дрyга, и 3 
вeсь жив0тъ нaшъ хrтY бGу предади1мъ. 
Ли1къ: ТебЁ гDи. 

Послёдованіе с™aгw кRщeніz 
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Док ђакон то говори, свештеник чита у себи молитву ову 
тихо: 

Жалостиви и милостиви Боже, Ти испитујеш срца и утробе, 
и Ти једини знаш тајне људске, јер нема ствари необјављене пред 
Тобом, него је све наго и откривено пред очима твојим; Ти знаш 
све шта је у мени, и немој се згадити на мене, нити лице твоје 
одвратити од мене, већ не узми у обзир грехе моје у часу овом Ти 
који не узимаш у обзир грехе људи када се кају, и опери моју 
нечистоту телесну и прљавштину душевну, и свега ме освети 
свесавршеном силом твојом невидљивом и десницом духовном, да 
не бих, проповедајући слободу другима и дајући је вером спојеном 
са неисказаним твојим човекољубљем, сам, као слуга греха, био 
неприкладан. О, Господару, једини благи и човекољубиви, нека се 
не вратим понижен и посрамљен, него ми пошаљи силу са висине 
и укрепи ме за вршење ове твоје Тајне, велике и наднебесне, и 
уобличи Христа Твог у овоме који ће се поново родити, преко моје 
ништавности, и назидај га на темељу Апостола и Пророка твојих, 
и немој га одбацити, већ га као садницу засади у твојој светој 
саборној и апостолској Цркви, и немој га отуда истргнути, да би 
и он, напредујући у побожности, славио свесвето Име Твоје, Оца и 
Сина и Светога Духа, сада и увек и векове векова. Амин. 

Треба знати да свештеник овде не говори гласно возглас, 
него и Амин у себи изговара. Затим, пошто ђакон заврши 
јектенију, говори громко ову молитву: 

Чин свете тајне крштења 



57 

И# діaкону глаг0лющу сі‰, сщ7eнникъ глаг0летъ 
въ себЁ мlтву сію2, тaйнw: 

Бlгоутр0бный и 3 мл cтивый б9е, и 3стzзyzй 
сердцA и 3  ўтрHбы , и 3  т†йнаz человёчєскаz 
вёдый є 3ди 1нъ, не бо 2 є 4сть вeщь неzвлeнна пред 8 
тоб0ю, но вс‰ н†га и 3 њбнажє 1нна пред 8 nчи 1ма 
твои 1ма: вёдый ±же њ мнЁ, да не њмерзи 1ши 
мS, нижE лицA твоегw2 tврати 1ши t менE: но 
прeзри мо‰ прегрэшє 1ніz въ чaсъ сeй, презирazй 
человёкwвъ грэхи 2 въ покаsніе, и 3 њмhй мою 2 
сквeрну тэлeсную и 3 сквeрну душeвную, и 3 всегH 
мz њсвzти 2  все соверш eнною си 1лою тво eю 
неви 1димою, и 3 десни 1цею д¦0вною: да не своб0ду 
и 3ны 6мъ возвэщazй , и 3  сію 2  подавazй вёрою 
совершeнною, твоегw2 неизречeннагw чlвэколю 1біz 
сaмъ, ћкw рaбъ грэхA, неискyсенъ бyду. Ни 2, вLко, 
є 3ди 1не бlгjй и 3 чlвэколюби 1вый, да не возвращyсz 
смирeнъ: но низпосли 2 мнЁ си 1лу съ высоты 2 , и 3 
ўкрэпи 1 мz къ слyжбэ предлежaщагw твоегw2 
тaинства, вели 1кагw и 3 пренебeснагw: и 3 воwбрази 2 
хrтA твоего 2  въ хотsщемъ пaки роди 1тисz, 
мои 1мъ nкаsнствомъ :  и 3  назидaй є 3го 2  на 
њсновaніи ґп cлъ и 3  пр bрHкъ твои 1хъ , и 3  да не 
низложи 1ши: но насади 2 є 3го 2 насаждeніе и 4стины во 
с™ёй твоeй соб0рнэй и 3 ґп cльстэй цRкви, и 3 да не 
вост0ргнеши : ћкw да преуспэвaющу є 3мY во 
бlгочeстіи, слaвитсz и 3 тёмъ всес™0е и 4мz твоE, 
nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а, нhнэ и 3 при 1снw, и 3 во 
вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Подобaетъ вёдати, ћкw не возглашaетъ, но 
ґми 1нь въ себЁ глаг0летъ.Тaже глаг0летъ мlтву 
сію2 велеглaснw: 
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Велики си, Господе, и чудесна су дела твоја, и никаква реч 
није у стању да опева чудеса твоја (трипут). 

Народ: Амин. 
Јер си Ти вољом својом привео све из небића у биће; својом 

моћи одржаваш твар, и својим промислом управљаш светом; Ти 
си од четири стихије сачинио творевину, са четири доба венчао си 
годишњи круг; пред Тобом дршћу све Умне Силе; Тебе пева сунце; 
Тебе слави месец; Теби су присутне звезде; Тебе слуша светлост; 
од Тебе трепте бездани; Теби служе извори; Ти си распростро небо 
као кожу; Ти си учврстио земљу на водама; Ти си оградио море 
песком; Ти си разлио ваздух за дисање; Теби службују Анђелске 
Силе; Теби се клањају хорови Арханђела, многооки Херувими и 
шестокрили Серафими, стојећи унаоколо и летећи, покривају се 
страхом од неприступне славе твоје. Ти, дакле, Бог будући 
Безгранични, и Беспочетни, и Неизрециви, дође на земљу узевши 
обличје слуге, и постаде човек као и други људи; јер, због 
самилости милосрђа свога, Господару, ниси могао гледати где 
ђаво мучи људски род, већ си дошао, и спасао си нас. Исповедамо 
благодат, проповедамо милост, не тајимо доброчинства. Ти си род 
људски ослободио; Ти си рођењем својим осветио утробу Дјеве; 
сва твар велича Тебе који си нам се јавио. Јер си се Ти, Боже 
наш, на земљи јавио, и са људима поживео. Ти си Јорданску 
воду осветио пославши с неба Светога Духа Твог, и размрскао си 
главе змија које су се тамо гнездиле. 
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Вeлій є 3си 2 гDи, и 3 ч{дна дэлA тво‰, и 3 ни 
є 3ди 1но же сл0во дов0льно бyдетъ къ пёнію 
чудeсъ твои1хъ. Три1жды. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
Тh бо хотёніемъ t не сyщихъ во є 4же 

бhти приведhй всsчєскаz, твоeю держaвою 
содержи 1ши твaрь , и 3  твои 1мъ пр0мысломъ 
стр0иши мjръ : ты 2  t четhрехъ стіхjй твaрь 
сочини 1вый , четhрми времены 2  крyгъ лёта 
вэнчaлъ є 3си 2. ТебE трепeщутъ ќмныz вс‰ си 6лы, 
тебE поeтъ с0лнце, тебE слaвитъ лунA, тебЁ 
присyтствуютъ ѕвёзды, тебE слyшаетъ свётъ, 
тебE трепeщутъ бє 1здны , тебЁ раб0таютъ 
и 3ст0чницы. ты 2 простeрлъ є 3си 2 нeбо ћкw к0жу: 
ты 2  ўтверди 1лъ є 3 си 2  зeмлю на водaхъ : ты 2 
њгради 1лъ є 3си 2 м0ре песк0мъ: ты 2 ко tдыхaніємъ 
воздyхъ проліsлъ є 3си 2 . ѓгGльскіz си 6лы тебЁ 
слyжатъ: ґрхaгGльстіи ли 1цы тебЁ клaнzютсz: 
многоoчи1тіи херувjми, и3 шестокрилaтіи серафjми 
џкрестъ стоsще , и 3  њблетaюще , стрaхомъ 
непристyпныz слaвы твоеS покрывaютсz. Тh бо 
бGъ сhй неwпи 1 санный , безначaльный же и 3 
неизглаг0ланный, пришeлъ є 3си 2 на зeмлю, зрaкъ 
рабA пріи 1мъ, въ под0біи чlвёчестэмъ бhвъ: не 
бо 2 терпёлъ є 3си 2 вLко, мл cрдіz рaди мл cти твоеS, 
зрёти t діaвола мyчима р0да человёча, но 
пришeлъ є 3си 2 и 3 спaслъ є 3си 2 нaсъ. И #сповёдуемъ 
бlгодaть , проповёдуемъ мл cть , не таи 1мъ 
бlгодэsніz: є 3стествA нaшегw р0ды свободи 1лъ 
є 3си 2, дв 7ственную њс™и 1лъ є 3си 2 ўтр0бу рж cтв0мъ 
твои 1мъ. всS твaрь воспэвaетъ тS ћвльшагосz: 
тh бо бGъ нaшъ на земли 2 kви 1лсz є 3си 2 , и 3 съ 
человёки пожи 1лъ є 3си 2 . Ты 2 їoрд†нскіz струи 6 
њс™и 1лъ є 3си 2, съ нб 7сE низпослaвый с™aго твоего 2 
д¦а, и3 главы 6 тaмw гнэздsщихсz сокруши 1лъ є 3си2 
ѕміє1въ. 
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Стога Ти Сам, човекољубиви Царе, дођи и сада, силаском 
Светога Духа Твога, и освети воду ову (трипут). 

Народ: Амин. 
И дај јој благодат искупљења, благослов Јордана; учини је 

извором нетрулежности, даром освећења, отпуштањем грехова, 
исцељењем недуга, погибијом демона, неприступачном 
непријатељским силама, испуњеном анђелске моћи. Нека беже од 
ње они који нападају створење твоје; јер Име Твоје Господе, 
дивно и славно, и страшно непријатељима, ми призвасмо. 

И осењује крсним знаком воду трипута, погружавајући 
прсте у воду, и дунувши на њу, говори: 

Нека се под знаком Крста твога сатру све непријатељске 
силе (трипут). 

Народ: Амин. 
Молимо Ти се, Господе, нека одступе од нас сва ваздушна и 

мрачна привиђења; и нека се не сакрије у овој води демон 
мрачни, и нека не сиђе са крштаваним дух зли који наводи 
помрачење помисли и метеж разума, него Ти, Господару свих, 
покажи ову воду: водом искупљења, водом освећења, очишћењем 
тела и духа, ослобођењем окова, опроштењем сагрешења, 
просвећењем душа, бањом поновног рођења, обновљењем духа, 
даром усиновљења, одећом нетрулежности, извором живота. Јер 
си Ти, Господе, рекао: Умијте се, и чисти будите, уклоните 
лукавства из душа ваших. Ти си нам даровао свише поновно 
рођење водом и Духом. Стога јави се, Господе, на води овој, и дај 
да се крштавани у њој, преобрази, да би одбацио старога човека 
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Ты 2 ќбw человэколю 1бче цRю 2, пріиди 2 и 3 нhнэ 
наи 1тіемъ с™aгw твоегw2 д¦а, и 3 њс™и 2 в0ду сію 2 . 
Три1жды. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
И #  д aждь  є 4 й  б l г о д aть  и 3зб а в л e н іz , 

бlгословeніе їoрдaново : сотвори 2 ю 5 нетлёніz 
и 3ст0чникъ, њсщ 7eніz дaръ, грэхHвъ разрэшeніе, 
недyгwвъ и 3сцэлeніе: дeмонwвъ всегуби 1тельство, 
сопроти 1внымъ си 1ламъ непристyпну, ѓгGльскіz 
к рёпо сти и 3 с п0 лн е ну .  д а бэж aтъ t н еS 
навётующіи создaнію твоемY: ћкw и 4мz твоE 
гDи призвaхъ, ди 1вное и 3 слaвное, и 3 стрaшное 
сопроти6внымъ. 

И #  знaменаетъ в0ду три 1жды , погружaz 
пeрсты въ водЁ, и3 дyнувъ на ню2 глаг0летъ: 

Да сокрушaтсz под 8 знaменіемъ w4браза кrтA 
твоегw2 вс‰ сопроти6вныz си6лы. Три1жды. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
М0лимсz тебЁ, гDи, да tстyпzтъ t нaсъ 

вс‰ возд{шнаz и 3 неzвлє 1ннаz привидBніz: и 3 да 
не ўтаи 1тсz въ водЁ сeй дeмwнъ тeмный: нижE 
да сни 1детъ съ крещaющимсz дyхъ лукaвый , 
помрачeні е помыслHвъ , и 3  мzтeжъ мh сли 
наводsй: но ты 2, вLко всёхъ, покажи 2 в0ду сію 2, 
в0ду и 3збавлeніz, в0ду њсщ 7eніz, њчищeніе пл0ти 
и 3 дyха, њслaбу ќзъ, њставлeніе прегрэшeній, 
просвэщeніе дyшъ, бaню пакибытіS, њбновлeніе 
дyха ,  сынополож eн іz да ровaн і е ,  њдэsн і е 
нетлёніz, и 3ст0чникъ жи 1зни. Тh бо рeклъ є 3си 2, 
гDи : и 3змhйтесz, и 3  чи 1сти бyдете , tими 1те 
лук†вства t дyшъ вaшихъ. ты 2 даровaлъ є 3си 2 
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који се распада у жељама варљивим, и обукао се у новога који се 
обнавља по лику Онога који га је саздао: да би, уподобивши се 
смрти твојој крштењем, постао и заједничар твога васкрсења; и 
да, сачувавши дар Светога Духа Твог и умноживши залог 
благодати, добије почаст вишњега звања и буде убројан међу 
првородне, записане на небесима, у Теби Богу и Господу нашем 
Исусу Христу.  

Јер Теби приличи слава, моћ, част и обожавање, заједно са 
беспочетним Твојим Оцем, и са пресветим и благим и 
животворним Твојим Духом, сада и увек и у векове векова. 

Народ: Амин. 
Мир свима. 
Главе своје приклоните Господу. 
И трипута дуне у суд с јелејем који ђакон држи, и трипута 

осени крсним знаком јелеј, и када ђакон рекне: Господу се 
помолимо. 

Свештеник говори Молитву јелеја: 
Владару Господе Боже отаца наших, Ти си онима у Нојевом 

ковчегу послао голубицу, која је у устима имала маслинову 
гранчицу, знамење помирења и спасења од потопа, и тиме си 
унапред дао праслику Тајне благодати; и Ти си маслинин плод 
подарио за извршење светих твојих тајни, помоћу којег си и оне у 
закону Духом Светим испунио и оне у Благодати усавршаваш, Ти 
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нaмъ свhше пaки рождeніе вод0ю и3 д¦омъ: kви1сz 
гDи, на водЁ сeй, и 3 дaждь претвори 1тисz въ нeй 
крещaемому, во є 4же tложи 1ти ќбw вeтхаго 
человёка, тлёемаго по п0хотемъ прeлести, 
њблещи 1сz же въ н0ваго , њбновлsемаго по 
w4бразу создaвшаго є 3го 2 :  да бhвъ срa сленъ 
под0бію смeрти твоеS кRщeніемъ, џбщникъ и 3 
воскrніz бyдетъ: и 3 сохрани 1въ дaръ с™aгw твоегw2 
д¦а, и 3 возрасти 1въ зал0гъ бlгодaти, пріи 1метъ 
п0че сть г0 рнzгw звaн іz, и 3  сопричт eтсz 
перворождє 1ннымъ напи 6саннымъ на нб 7си 2, въ тебЁ 
бз7э и3 гDэ нaшемъ ї}сэ хrтЁ.  

Ћкw тебЁ подобaетъ слaва, держaва, чeсть и3 
поклонeніе вкyпэ со безначaльнымъ твои 1мъ 
nц 7 eмъ ,  и 3  с о  п р е с™hмъ  и 3  б l г и 1мъ ,  и 3 
животворsщимъ твои1мъ д¦омъ, нhнэ и3 при1снw, 
и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
Ми1ръ всBмъ. 
Главы6 вaшz гDеви приклони1те. 
И #  вдyнетъ три 1жды въ сосyдъ є 3л eа , и 3 

знaменаетъ три1жды сeй, сjесть є3лeй держи1мый t 
діaкона, и3 рeкшу є3мY: 

ГDу пом0лимсz. 
Сщ7eнникъ же глаг0летъ мlтву: 
ВLко гDи б9е nц 7ъ нaшихъ, сyщымъ въ 

ковчeзэ нHевэ голуби 1цу послaвый, сучeцъ 
мaсличный и 3мyщу ўстёхъ примирeніz знaменіе, 
сп 7сeніz же t пот0па, и 3  бlгодaти тaинство 
џными пред 8wбрази 1вый, и 3 мaсличный пл0дъ, во 
и 3сполнeніе с™hхъ твои 1хъ т†инъ подaвый: тёмъ 
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сам благослови и овај јелеј силом и дејством и силаском Светога 
Духа Твог, да би он био помазање нетрулежности, оружје правде, 
обновљење душе и тела, прогнање сваке ђаволске делатности, 
ослобођење од свих зала онима који се са вером помазују њиме 
или кушају од њега, у славу твоју, и Јединородног Сина Твог, и 
пресветог и благог и животворног Духа Твог, сада и увек и у 
векове векова. 

Народ: Амин. 
Ђакон: Пазимо! 
Свештеник, певајући са народом: Алилуја (трипут), прави 

јелејем три крста у води. 
 
Затим говори: 
Благословен Бог који просвећује и освећује свакога човека 

који долази на свет, сада и увек и у векове векова. 
Народ: Амин. 
 
И приводе крштаваног, а свештеник узима прстима од 

јелеја и прави знак крста на челу говорећи: 
Помазује се слуга Божји (име) јелејем радости у име Оца и 

Сина и Светога Духа. Амин. 
 

И помазује му прса и међураменице говорећи: 
На исцелење душе и тела. 
Уши:  На чујење вере. 
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и 3 бhвшихъ въ зак0нэ д¦а с™aгw и 3сп0лнивый, и 3 
сyщихъ въ бlгодaти совершazй: сaмъ бlгослови2 и3 
сeй є 3лeй, си 1лою и 3 дёйствомъ и 3 наи 1тіемъ с™aгw 
твоегw2 д¦а , ћкоже бhти томY помaзанію 
нетлёніz, nрyжію прaвды, њбновлeнію души 2 и 3 
тёла, всsкагw діaвольскагw дёйства tгнaнію, во 
и 3змэнeніе всёхъ ѕHлъ, помазyющымсz вёрою, 
и 3ли 2 вкушaющымъ t негw2 въ слaву твою 2 , и 3 
є 3динор0днагw твоегw2 сн 7а, и 3 прес™aгw, и 3 бlгaгw, 
и 3 животворsщагw твоегw2 д¦а, нhнэ и 3 при 1снw, 
и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
Діaконъ: В0нмемъ. 
Сщ 7eнникъ, поS Ґллилyіа три 1жды съ людьми 2, 

твори1тъ кресты2 три2 є3лeемъ въ водЁ. 
Т aже возглаш a етъ :  Бlго слов eнъ бGъ , 

просвэщazй и 3 њсвzщazй всsкаго человёка, 
грzдyщаго въ мjръ, нhнэ и 3 при 1снw, и 3 во вёки 
вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
И #  прин0ситсz крещaемый . Сщ 7 eнникъ же 

взeмлетъ t є 3лeа двэмA пeрсты, и 3 твори 1тъ 
к rт A  w 4 б р аз ъ ,  н а  ч е лЁ  и 3  п e р с е х ъ ,  и 3  н а 
междорaміи, глаг0лz: 

Помазy етсz рaбъ б9 і й и 4м >къ ,  є 3л e емъ 
рaдованіz, во и 4мz nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а, 
ґми1нь. 
И# назнaменуетъ є3гw2 пє1рси, и3 междор†міz. 

На пeрсэхъ ќбw глаг0лz:  
Во и3сцэлeніе души2 и3 тёла. 
На ўшесёхъ же:  Въ слhшаніе вёры. 
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Руке:  Руке твоје створише ме и саздаше ме. 
Ноге:  Да ходи путем заповести твојих. 
 
И када се помаже цело тело, крштава га свештеник, усправног и 
окренутог истоку, говорећи: 

Крштава се слуга Божји (име) у име Оца, амин; и Сина, 
амин; и Светога Духа, амин. 

 
При сваком изговарању (имена Свете Тројице) погружава га 

у воду и уздиже га. 
 
По крштењу свештеник пева с народом цео псалам 32: 
Благо ономе, којему је опроштена кривица, којему је гријех 

покривен. Благо човјеку, којему Господ не прима гријехе и у 
чијем духу нема лукавства. Кад мучах, посахнуше кости моје од 
уздисања мојега по вас дан. Јер дан и ноћ тишташе ме рука 
твоја; неста сока у мени као на љетној припеци. Гријех свој казах 
теби, и кривице своје не затајих; рекох: исповједам Господу 
пријеступе своје; и ти скиде с мене кривицу гријеха мојега. За то 
нека ти се моли сваки светац, кад се можеш наћи; и онда потоп 
велике воде не ће га стигнути. Ти си заклон мој, ти ме чуваш од 
тјескобе; окружаваш ме радостима у избављању. Уразумићу те, 
и показаћу ти пут којим да идеш; свјетоваћу те, око је моје на 
теби. Немојте бити као коњ, као мазга без разума, којима 
уздом и жвалама ваља обуздати губицу, кад не иду к теби. 
Много муке има безбожник, а који се узда у Господа, око њега је 
милост. Радујте се о Господу, и пјевајте, праведници; веселите се 
сви који сте права срца. 
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На рукaхъ:  Рyцэ твои 2  сотвори 1стэ мS, и 3 
  создaстэ мS. 
На ногaхъ:  Во є 4же ходи 1ти є 3мY по стопaмъ 
  зaповэдей твои1хъ. 

И # є 3гдA помaжетсz всE тёло, кRщaетъ є 3го 2 
сщ 7 eнникъ , пр0 ста є 3го 2  держA, и 3  зрsща на 
вост0къ, глаг0лz: 

Крещaетсz рaбъ б9ій, и 4м >къ, во и 4мz nц 7A, 
ґми1нь. И# сн7а, ґми1нь. И# с™aгw д¦а, ґми1нь. 

На к0емждо приглашeніи низводS є 3го 2 , и 3 
возводS. По крещeніи же ўмывaетъ сщ 7eнникъ 
рyцэ, поS съ людьми2 pал0мъ lа: 

Бlжeни, и 4хже њстaвишасz беззакHніz, и 3 
и4хже прикрhшасz грэси2. Бlжeнъ мyжъ, є3мyже не 
вмэни 1тъ гDь грэхA, нижE є 4сть во ўстёхъ є 3гw2 
лeсть. Ћкw ўмолчaхъ, њбетшaша кHсти мо‰, 
t є 4же звaти ми 2 вeсь дeнь. Ћкw дeнь и 3 н0щь 
њтzготЁ на мнЁ рукA твоS, возврати 1хсz на 
стрaсть, є 3гдA ўнзe ми тeрнъ. Беззак0ніе моE 
познaхъ, и 3  грэхA моегw2 не покрhхъ . рёхъ : 
и 3сповёмъ на мS беззак0ніе моE гDеви, и 3 ты 2 
њстaвилъ є 3си 2 нечeстіе сeрдца моегw2. За то 2 
пом0литсz къ тебЁ всsкъ прп dбный во врeмz 
бlгопотрeбно: nбaче въ пот0пэ в0дъ мн0гихъ 
къ немY не прибли 1жатсz. Ты 2 є 3си 2 прибёжище 
моE t ск0рби њбдержaщіz мS: рaдосте моS, 
и 3збaви мS t њбышeдшихъ мS. Вразумлю 1 тz, 
и 3 настaвлю тS на пyть сeй, в0ньже п0йдеши, 
ўтвержY на тS џчи мои 2. Не бyдите ћкw к0нь 
и3 мeскъ, и5мже нёсть рaзума: броздaми и3 ўзд0ю 
чє1люсти и4хъ востsгнеши, не приближaющихсz къ 
тебЁ. МнHги р†ны грёшному, ўповaющаго же 
на гDа ми 1лость њбhдетъ. Весели 1тесz њ гDэ, и 3 
рaдуйтесz прв dніи , и 3  хвали 1тесz вси 2  прaвіи 
сeрдцемъ. 
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Слава, и сада: Алилуја, алилуја, алилуја, слава Теби, Боже. 
(трипут). 

Онда облачећи крштаваног у нову одећу, говори: 
Облачи се слуга Божји (име) у одећу правде: у име Оца и 

Сина и Светога Духа, амин. И пева се тропар, глас 8. 
Одећу ми подари светлости, Ти који се одеваш светлошћу као 

хаљином, многомилостиви Христе Боже наш. 
И пошто га обуку, ђакон:  
Господу се помолимо. 

Свештеник изговара  ову молитву Светог Мира: 
Благословен си, Господе Боже Сведржитељу, изворе добара, 

сунце правде, који си онима у тами засијао светлост спасења 
појавом Јединородног Сина Твог и Бога нашег, и који си нама 
недостојнима даровао блажено очишћење у светом Крштењу и 
божанствено освећење у животворном помазању; Ти си и сада 
благоизволео да наново родиш водом и Духом слугу твог 
новопросвећеног, и дарујеш му опроштај вољних и невољних 
грехова, Ти сам Господару, милосрдни Свецару, даруј њему и 
печат дара Светога и свемоћнога и обожаванога Духа Твога, и 
причешће светога Тела и часне Крви Христа Твога. Сачувај га у 
твом освећењу, учврсти у православној вери, избави од 
нечастивога и свих замки његових; и спасоносним страхом 
твојим сачувај у чистоти и правди душу његову, да би, у сваком 
делу и речи угађајући Теби, постао син и наследник Небеског 
Царства твога. 

Возглас:  
Јер си Ти Бог наш, Бог који милује и спасава, и Теби славу 

узносимо, Оцу и Сину и Светоме Духу, сада и увек и у векове 
векова. Амин. 
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Сeй же pал0мъ глаг0летсz вeсь, три1жды. 
И# њблачaz є3го2 во њдэ‰ніz, глаг0летъ: 
Њблачaетсz рaбъ б9 ій , и 4м >къ , въ ри 1зу 

прaвды, во и4мz nц7A, и3 сн7а, и3 с™aгw д¦а, ґми1нь. 
И# поeтсz тропaрь, во глaсъ }:  

Ри 1зу мнЁ подaждь свётлу, њдэsйсz свётомъ 
ћкw ри1зою, многомлcтиве хrтE б9е нaшъ. 

И# по є4же њблещи2 є3го2 м0литсz  
сщ7eнникъ, глаг0лz мlтву сію2: 

Бlгословeнъ є 3си 2  гDи б9е вседержи 1телю , 
и 3ст0чниче бlги 1хъ, сlнце прaвды, возсіsвый 
сyщымъ во тьмЁ свётъ сп 7сeніz, kвлeніемъ 
є 3динор0днагw твоегw2 сн 7а и 3  бGа нaшегw: и 3 
даровaвый нaмъ недостHйнымъ бlж eнное 
њчищeніе во с™ёй водЁ, и 3 б9eственное њсщ 7eніе 
въ животворsщемъ помaзаніи : и 4же и 3 нhнэ 
б l г оволи 1вый п aки р о д и 1ти р а б A  тво е го 2 
новопросвэщeннаго вод0ю и 3 д¦омъ, и 3 в0льныхъ 
и 3  нев0льныхъ г рэхHвъ њставл eн і е томY 
даровaвый. сaмъ вLко, всецRю 2 бlгоутр0бне, дaруй 
томY и 3 печaть дaра, с™aгw и 3 всеси 1льнагw, и 3 
покланsемагw твоегw2 д¦а, и 3 причащeніе с™aгw 
тёла, и 3 ч cтнhz кр0ве хrтA твоегw2. сохрани 2 є 3го 2 
въ твоeмъ њсщ 7eніи, ўтверди 2 въ правослaвной 
вёрэ, и 3збaви t лукaвагw, и 3 всёхъ начинaній 
є 3гw2: и 3 сп 7си 1тельнымъ твои 1мъ стрaхомъ въ 
чистотЁ и 3 прaвдэ дyшу є 3гw2 соблюди 2 : да во 
всsкомъ дёлэ и 3 сл0вэ бlгоугождazй тебЁ, 
сhнъ и 3  наслёдникъ бyдетъ нб cнагw твоегw2 
цrтвіz. 

Возглaснw:  
Ћкw ты 2 є 3си 2 бGъ нaшъ, бGъ є 4же ми 1ловати 

и 3 сп 7сaти: и 3 тебЁ слaву возсылaемъ, nц 7Y, и 3 сн 7у, 
и 3  с™0му д¦у , нhнэ и 3  при 1 снw, и 3  во вёки 
вэкHвъ, ґми1нь. 
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И по молитви помазује крштеног Светим Миром, правећи 
знак крста: на челу, очима, ноздрвама, уснама, оба уха, прсима, 
рукама и ногама, говорећи: 

Печат дара Духа Светога, амин. 
Онда свештеник са новокрштеним и кумом иде у круг, и 

певамо сви: 
Ви који се у Христа крстисте, у Христа се обукосте. Алилуја 

(трипут). 
Онда прокимен, глас 3. 

Господ је просветљење моје и Спаситељ мој, кога ћу се бојати? 
Стих:   

Господ је заштитник живота мог, кога ћу се плашити? 
Читање из посланице Римљанима Светога Апостола Павла 

(Зач. 91; Рим. 6, 3­11). 
Ђакон: Пазимо! 
Браћо, сви који се крстисмо у Христа Исуса, у смрт његову 

крстисмо се. Тако се с њим погребосмо кроз крштење у смрт, да 
би, као што Христос устаде из мртвих славом Очевом, тако и ми 
ходили у новом животу. Јер ако постадосмо сједињени са обликом 
смрти његове, онда ћемо и са васкрсењем. Знајући ово, да се 
стари наш човјек разапе са Њиме, да би се уништило тијело 
грјеховно, да више не робујемо гријеху. Јер ко умрије ослободи се 
од гријеха. Ако ли умријесмо са Христом, вјерујемо да ћемо и 
живјети са њиме. Знајући да Христос уставши из мртвих, више 
не умире; смрт више не влада њиме. Јер што је умро, гријеху је 
умро за свагда; а што живи, Богу живи. Тако и ви сматрајте себе 
да сте мртви гријеху, а живи Богу у Христу Исусу, Господару 
нашем. 
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И #  по мlтвэ помазyетъ крести 1вшагосz 
с™hмъ мЂромъ, творS кrтA w4бразъ: 

На челЁ, И # nчесёхъ, И # н0здрехъ, И # ўстёхъ, 
И # nбои 1хъ ўшесёхъ, И # пeрсехъ, И # рукaхъ, И # 
ногaхъ, И# глаг0лz: 

Печaть дaра д¦а с™aгw. Ґми1нь. 
Тaже твори1тъ сщ7eнникъ съ воспріeмникомъ и3 

младeнцемъ крyга w4бразъ. 
И# поeмъ:  

Е #ли 1цы во хrтA кrти 1стесz,во хrтA њблек0стесz, 
ґллилyіа. Три1жды. 

Тaже прокjменъ, глaсъ G:  
ГDь просвэщeніе моE, и 3 сп 7си 1тель м0й, когw2 
ўбою1сz; 

Стjхъ:   
ГDь защи 1титель животA моегw2 , t когw2 
ўстрашyсz; 

Ґп0столъ къ ри1млzнwмъ, зачaло §а: 
Брaтіе, є 3ли 1цы во хrтA ї}са кrти 1хомсz, въ 

смeрть є 3гw2 кrти 1хомсz. Спогреб0хомсz ќбw 
є 3мY кRщeніемъ въ смeрть : да ћкоже востA 
хrт0съ t мeртвыхъ слaвою џ§ею, тaкw и 3 мы 2 
во њбновлeніи жи 1зни ходи 1ти нaчнемъ. Ѓще бо 
соwбрaзни бhхомъ под0бію смeрти є 3гw2, то 2 и 3 
воскrнію бyдемъ: СіE вёдzще, ћкw вeтхій нaшъ 
человёкъ съ ни 1мъ распsтсz, да ўпраздни 1тсz 
тёло грэх0вное, ћкw ктомY не раб0тати нaмъ 
грэхY. Ўмeрый бо њправди 1сz t грэхA. Ѓще ли 
ўмр0хомъ со хrт0мъ, вёруемъ, ћкw и 3 жи 1ви 
бyдемъ съ ни 1мъ: Вёдzще, ћкw хrт0съ востA t 
мeртвыхъ, ктомY ўжE не ўмирaетъ, смeрть 
є 3мY ктомY не њбладaетъ. Е $же бо ќмре, грэхY 
ќмре є 3ди 1ною: ґ є 4же живeтъ, бGови живeтъ. 
Тaкоже и 3 вы 2 помышлsйте себE мє 1ртвымъ 
ќбw бhти грэхY, живы 6мъ же бGови, њ хrтЁ ї}
сэ гDэ нaшемъ. 
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Свештеник: Мир теби. 
Ђакон: Премудрост, пазимо! 
Читач: Алилуја. (трипут). 

Затим ђакон:  
Премудрост, смерно стојмо, чујмо свето Еванђеље. 
Свештеник: Мир свима. 

Свештеник:  
Читање светог Еванђеља од Матеја.  
(Зач. 116. Мат. 28,16­20). 

Ђакон: Пазимо! 
У време оно Једанаест ученика отидоше у Галилеју, на гору 

куда им је заповједио Исус. И кад га видјеше, поклонише му се; а 
неки посумњаше. И приступивши Исус рече им говорећи: Даде ми 
се свака власт на небу и на земљи. Идите, дакле, и научите све 
народе, крстећи их у име Оца и Сина и Светога Духа, учећи их да 
држе све што сам вам заповједио; и ево ја сам с вама у све дане 
до свршетка вијека. Амин. 

 
Ђакон јектенију: 

Помилуј нас, Боже, по великој милости својој, молимо Ти се, 
услиши и помилуј. 
Народ: Господе, помилуј (трипут). 
Још се молимо за преосвећеног епископа нашег (име) и за сву у 
Христу браћу нашу. 
Народ: Господе, помилуј (трипут). 
Још се молимо за милост, живот, мир, здравље, спасење и 
опроштај грехова слуге Божјег (име) кума. 
Народ: Господе, помилуј (трипут). 
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Їерeй: Ми1ръ ти2. 
Діaконъ: Премyдрость, в0нмемъ. 
Чтeцъ: Ґллилyіа. 

Посeмъ діaконъ:  
Премyдрость, пр0сти ўслhшимъ с™aгw є3ђліа. 
Їерeй: T матfeа с™aгw є3ђліа чтeніе. 
Діaконъ: В0нмемъ. 

Їерeй чтeтъ, зачaло рѕ7i: 
Во врeмz џно, є 3диніинaдесzть ўченицы 2 

и 3д0ша въ галілeю въ г0ру, ѓможе повелЁ и 5мъ ї}
съ. И # ви 1дэвше є 3го 2, поклони 1шасz є 3мY: џви же 
ўсумнёшасz. И #  пристyпль ї} съ р еч E и 5мъ , 
глаг0лz: дадeсz ми 2 всsка влaсть на нб 7си 2 и 3 на 
земли 2 . Шeдше научи 1те вс‰ kзhки, крестsще 
и 5хъ во и 4мz nц 7A, и 3 сн 7а, и 3 с™aгw д¦а: Ўчaще 
и 5хъ блюсти 2 вс‰, є 3ли 6ка заповёдахъ вaмъ, и 3 сE 
ѓзъ съ вaми є 4смь во вс‰ дни 6 , до скончaніz 
вёка, ґми1нь. 

Діaконъ тaже є3ктеніA: 
Поми 1луй нaсъ, б9е, по вели 1цэй ми 1лости твоeй, 
м0лимъ ти сz, ўслhши и3 поми1луй. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй, три1жды. 
Е #щE м0лимсz њ вели 1комъ господи 1нэ и 3 nц 7Ё 
нaшемъ, свzтёйшемъ патріaрхэ и 4м >къ, и 3 њ всeй 
во хrтЁ брaтіи нaшей. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй, три1жды. 
Е #щE м0лимсz њ мл cти, жи 1зни, ми 1рэ, здрaвіи, 
сп 7сeніи и 3 њставлeніи грэхHвъ рабA б9іz, и 4м >къ, 
воспріeмника. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй, три1жды. 

Послёдованіе с™aгw кRщeніz 
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Још се молимо за новопросвећеног слугу Божјег (име) да буде 
сачуван у вери чистог исповедања, у свакој побожности и вршењу 
заповести Христових, у све дане живота свога. 
Народ: Господе, помилуј (трипут). 
 

Свештеник:  
Јер си милостив и човекољубив Бог, и Теби славу узносимо, Оцу 
и Сину и Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. 

Народ: Амин. 
Свештеник:   

Слава Теби, Христе Боже, надо наша, слава Теби. 
Народ:   

Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. 
Амин. Господе помилуј. Господе, помилуј. Господе, помилуј. Оче 
благослови. 

 
И свештеник чини отпуст (богојављенски). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Чин свете тајне крштења 
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Е #щE м0лимсz њ новопросвэщeнномъ рабЁ б9іи, 
и 4м >къ . Њ є 4же сохранeну бhти є 3мY въ вёрэ 
чи 1стагw и 3сповёданіz, во всsкомъ бlгочeстіи же 
и 3 и 3сполнeніи зaповэдей хrт0выхъ, во вс‰ дни 6 
животA є3гw2. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй, три1жды. 

Їерeй:  
Ћкw мл cтивъ и 3 чlвэколю 1бецъ бGъ є 3си 2, и 3 тебЁ 
слaву возсылaемъ, nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му д¦у, 
нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
Сщ7eнникъ:  

Слaва тебЁ хrтE б9е, ўповaніе нaше, слaва 
тебЁ. 

Слaва, и3 нhнэ: 
Ли1къ: ГDи поми1луй, три1жды: Бlгослови2. 

 
 

И# сщ7eнникъ твори1тъ tпyстъ: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Послёдованіе с™aгw кRщeніz 
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Молитва омивања 
 

И у осми дан доводе крштенога опет у цркву ради омивања. 
И развезује му свештеник одећу и појас, и говори ове молитве: 

Господу се помолимо. 
Народ: Господе, помилуј. 
Ти који си светим Крштењем даровао слузи твоме 

избављење од грехова, и дао му живот поновног рођења, Ти сам 
Владару Господе, благоизволи да светлост лица твога увек сија у 
срцу његовом; његов штит вере сачувај неповређеним од 
непријатеља; одећу нетрулежности, у коју се одену, очувај на 
њему неупрљаном и чистом, благодаћу твојом чувајући 
неповредљивим духовни печат, будући милостив њему и нама по 
обиљу милосрђа твог.  

Јер се благослови и прослави пречасно и величанствено Име 
твоје, Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и векове векова. 
Амин. 

Молитва 2. 
Господу се помолимо. 
Народ: Господе, помилуј. 
Владару Господе Боже наш, Ти онима што се крштавају 

купањем дајеш небесни сјај; Ти си водом и Духом наново родио 
новопросвећеног слугу твог и даровао му отпуштење вољних 
вољних грехова, стави на њега руку твоју моћну, и сачувај га 
силом доброте твоје, очувај му залог неповређеним, и удостој га 
живота вечног и да твори што је Теби угодно.  

Молитва омивања 
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[зри 2] И # во nсмhй дeнь пaки прин0сzтъ є 3го 2 въ цRковь, 
во є 4же њмhти. И # разрэшaетъ є 3мY сщ 7eнникъ пелєны 2 и 3 
п0zсъ, глаг0лz мlтвы сі‰: 

ГDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
И #збавлeніе грэхHвъ с™hмъ кRщeніемъ рабY 

твоемY даровaвый, и 3 жи 1знь пaки рождeніz є 3мY 
подaвый : сaмъ вLко гDи , просвэщeніе лицA 
твоегw2 въ сeрдцэ є 3гw2 њзарsти вhну бlговоли 2, 
щи 1тъ вёры є 3гw2 не навётованъ t врагHвъ 
соблюди 2 , нетлёніz nдeжду , є 4юже њдёzсz, 
не скв e рну въ н eмъ и 3  неблaзнену сохрани 2 , 
неруши 1му въ нeмъ д¦0вную печaть бlгодaтію 
твоeю соблюдaz, мл cтивъ є 3мyже и 3 нaмъ бывaz, 
по мн0жеству щедр0тъ твои1хъ. 

Ћкw бlгослови 1сz, и 3 прослaвисz, преч cтн0е и 3 
великолёпое и4мz твоE, nц 7A, и3 сн7а, и3 с™aгw д¦а, 
нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ, ґми1нь. 

Мlтва вторaz. 
ГDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
ВLко гDи б9е нaшъ, купёлію нб cное њсіsніе 

крещaємымъ подавazй , пaки роди 1вый рабA 
твоего 2 новопросвэщeннаго вод0ю и 3 д¦омъ, и 3 
в0льныхъ и 3 нев0льныхъ грэхHвъ њставлeніе 
томY даровaвый, возложи 2 на него 2 рyку твою 2 
держaвную , и 3  сохрани 2  є 3го 2  въ си 1лэ твоеS 
бlгости, некрaдомо њбручeніе сохрани 2, и 3 спод0би 
є3го2 въ жи1знь вёчную и3 въ твоE бlгоугождeніе. 

Мlтвы во є 4же њмhти 
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Јер си Ти освећење наше, и Теби славу узносимо, Оцу и Сину 
и Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. 

Народ: Амин. 
Свештеник: Мир свима. 
Народ: И духу твоме. 

Ђакон:  
Главе своје приклоните Господу. 
Народ: Теби, Господе. 
 
 
Овај (ова) који се обуче у Тебе Христа Бога нашег, Теби 

приклања с нама главу своју, сачувај га да остане непобедиви 
борац против оних што безразложно чине непријатељство против 
њега и нас, и твојим непролазним венцем покажи нас све као 
победнике до самога краја. Јер је твоје да нас милујеш и 
спасаваш, и Теби славу узносимо, са беспочетним Твојим Оцем, 
и пресветим и благим и животворним Твојим Духом, сада и увек 
и у векове векова. 

Народ: Амин. 
 
И појасом и одећом новокрштенога, оквасивши их у чистој 

води, кропи га, говорећи: 
Оправдао си се, просветио си се, миропомазао си се, осветио 

си се, умио си се: у име Оца и Сина и Светога Духа. Амин. 
 
И узевши нови сунђер с водом, отире му лице, главу, прси и 

остало, говорећи: 
Крстио си се, просветио си се, миропомазао си се, осветио си 

се, умио си се: у име Оца и Сина и Светога Духа. Амин. 

Молитва омивања 
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Ћкw ты 2 є 3си 2 њсщ 7eніе нaше, и 3 тебЁ слaву 
возсылaемъ, nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му д¦у, нhнэ и 3 
при1снw и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
Їерeй: Ми1ръ всBмъ. 
Ли1къ: И# дyхови твоемY. 

Діaконъ:  
Главы2 вaшz гDеви приклони1те. 
Ли1къ: ТебЁ гDи. 
Њдёzвыйсz въ тS хrтA и 3 бGа нaшего, тебЁ 

подклони 2 съ нaми свою 2 главY, є 3г0же сохрани 2 
непобэди 1ма подви 1жника пребhти на всyе враждY 
носsщихъ на него 2  и 3  на ны 2 ,  твои 1мъ же 
н е т лё н нымъ  вэ н ц eмъ  д aж е  д о  к о н ц A 
побэди 1тели вс‰ покажи 2. ћкw твоE є 4сть, є 4же 
ми 1ловати и 3 сп 7сaти, и 3 тебЁ слaву возсылaемъ со 
безначaльнымъ твои 1мъ nц 7eмъ, и 3 прес™hмъ, и 3 
бlги 1мъ, и 3 животворsщимъ твои 1мъ д¦омъ, 
нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
И # разрэшaетъ поsсъ nтрочaте, и 3 пелєны 2, и 3 

соедини 1въ краS и 4хъ, њмочaетъ вод0ю чи 1стою |, 
и3 кропи 1тъ nтрочA, глаг0лz: 

Њправдaлсz є 3си 2. Просвэти 1лсz є 3си 2. Њс™и 1лсz 
є3си2. Њмhлсz є3си2 и4менемъ гDа нaшегw ї}са хrтA, 
и3 д¦омъ бGа нaшегw. 

И #  взeмъ гyбу н0вую напоeнную вод0ю , 
њтирaетъ лицE є 3гw2 со глав0ю, и 3  пє 1рси , и 3 
прHчаz, глаг0лz: Кrти 1лсz є 3си 2. Просвэти 1лсz є 3си 2. 
Мmропомaзалсz є 3си 2. Њс™и 1лсz є 3си 2. Њмhлсz є 3си 2: 
во и4мz nц7A, и3 сн7а, и3 с™aгw д¦а, ґми1нь. 

Мlтвы во є 4же њмhти 
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Молитве на пострижење косе 
 

Ђакон: Господу се помолимо. 
Народ: Господе, помилуј. 
Владару Господе Боже наш, који си ликом својим 

почаствовао човека и устројио га од душе разумне и тела 
благоликог, тако да тело служи разумној души: главу си на врх 
поставио и у њој многа чувства сместио која не сметају једно 
другом. и главу си покрио косом да јој ваздушне промене не 
науђују, и све си удове тела распоредио како треба, да би кроз све 
њих захваљивао Теби, изврсном Уметнику, Ти сам, Господару, 
који си нам преко изабраног сасуда твог Апостола Павла 
заповедио да све у славу твоју чинимо: слугу твога (име), који је 
дошао да учини почетак стрижења косе на глави својој, 
благослови заједно са његовим кумом, и дај им да се свагда 
поучавају у закону твоме и да творе вољу твоју.  

Јер си Ти милостив и човекољубив Бог, и Теби славу 
узносимо, Оцу и Сину и Светоме Духу, сада и увек и векове 
векова. 

Народ: Амин. 
Свештеник: Мир свима. 
Народ: И духу твоме. 

Ђакон:  
Главе своје приклонимо Господу. 
Народ: Теби, Господе. 

Молитве на пострижење косе 
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Мlтва на пострижeніе власHвъ. 
 
Діaконъ: ГDу пом0лимсz. 
Ли1къ: ГDи поми1луй. 
ВLко гDи б9е нaшъ, и 4же w4бразомъ твои 1мъ 

почти 1вый человёка, t души 2 словeсныz и 3 тёла 
бlголёпнагw ўстр0ивый є 3го 2 , ћкw да тёло 
с лyжитъ с лов e с ной души 2 :  главY ќбw на 
высочaйшихъ положи1вый, и 3 въ нeй мнHжайшыz 
чyвствъ водрузи 1вый, незапинaющыz дрyгъ дрyгу: 
власh же главY покрhлъ є 3 си 2 ,  во є 4же не 
вреждaтисz преложeньми воздyшными, и 3 вс‰ 
ќды є 3гw2 потрeбнw насади 1вый , да всёми 
бlгодари 1тъ тS и 3зрzднохуд0жника. сaмъ вLко 
сосyдомъ и 3збрaніz твоегw2 пavломъ ґп cтоломъ 
заповёдавый нaмъ, вс‰ въ слaву твою 2 твори 1ти, 
приш eдшаго рабA твоего 2  и 4м >къ , начaтокъ 
сотвори 1ти стрищи 2 власы 2 главы 2 своеS, бlгослови 2 
вкyпэ съ є 3гw2 воспріeмникомъ: и 3 дaждь и 4мъ 
в сBмъ поучaтисz въ зак0нэ тво eмъ ,  и 3 
бlгоугHднаz тебЁ дёzти. 

Ћкw ми 1лостивъ и 3 чlвэколю 1бецъ бGъ є 3си 2, и 3 
тебЁ слaву возсылaемъ nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му 
д¦у, нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
Їерeй: Ми1ръ всBмъ. 
Ли1къ: И# дyхови твоемY. 

Діaконъ:  
Главы2 вaшz гDеви приклони1те. 
Ли1къ: ТебЁ гDи. 

Мlтва на пострижeніе власHвъ 
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Свештеник молитву: 
Господе Боже наш, који си од пуноће купељи крштења 

добротом својом осветио оне што у Тебе верују, благослови ово 
дете, и нека на главу његову сиђе благослов твој. И као што си 
преко пророка Самуила благословио Давида цара, благослови и 
главу слуге твога (име) руком мене грешнога, долазећи на њега 
Духом Твојим Светим, да би, напредујући узрастом и 
дуговечношћу, Теби славу узносио, и видео добра јерусалимска у 
све дане живота свога.  

Јер Теби приличи свака слава, част и обожавање, Оцу и Сину 
и Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. 

Народ: Амин. 
 
 
 
И постризава га унакрсно, говорећи: 
Постризава се слуга Божји (име) у име Оца и Сина и Светога 

Духа. 
Народ: Амин. 
 
Онда јектенија: 

Помилуј нас, Боже, по великој милости својој, молимо Ти се, 
услиши и помилуј. 
Народ: Господе, помилуј (трипут). 
Још се молимо за преосвећеног епископа нашег (име) и за сву у 
Христу браћу нашу. 
Народ: Господе, помилуј (трипут). 
 
 

Молитве на пострижење косе 
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Сщ7eнникъ же глаг0летъ мlтву сію2: 
ГDи б9е нaшъ, t и 3сполнeніz купёльнагw 

твоeю бlгостію њс™и 1вый въ тS вёрующыz, 
бlгослови 2 настоsщаго младeнца, и 3 на главY є3гw2 
бl го с лов eн і е тво E  д а с н и 1 д етъ .  и 3  ћкоже 
бlгослови 1лъ є 3си 2 пр bр0комъ самyиломъ дв 7да царS, 
бlгослови 2 и 3 главY рабA твоегw2, и 4м >къ, рук0ю 
менE грёшнагw, приходS є 3мY д¦омъ твои 1мъ 
с™hмъ : ћкw да преспэвazй в0зрастомъ , и 3 
сэди 1нами стaрости, слaву тебЁ возслeтъ, и 3 
ўви 1дитъ благ†z їерусали 1мwва вс‰ дни 6 животA 
своегw2. 

Ћкw подобaетъ тебЁ всsкаz слaва, чeсть и 3 
поклонeніе, nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му д¦у, нhнэ и 3 
при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
И# постригaетъ є3го2 крестови1днw, глаг0лz: 
Постригaетсz рaбъ б9ій, и 4м >къ, во и 4мz nц 7A, 

и3 сн7а, и3 с™aгw д¦а. 
Ли1къ: Ґми1нь. 
Т aже є 3кте н і A ,  въ н eйж е помин a етъ 

воспріeмника съ новопросвэщeннымъ. 
Поми 1луй нaсъ, б9е, по вели 1цэй ми 1лости твоeй, 
м0лимъ ти сz, ўслhши и3 поми1луй. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй, три1жды. 
Е #щE м0лимсz њ вели 1комъ господи 1нэ и 3 nц 7Ё 
нaшемъ, свzтёйшемъ патріaрхэ и 4м >къ, и 3 њ всeй 
во хrтЁ брaтіи нaшей. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй, три1жды. 
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Још се молимо за новопросвећеног слугу Божјег (име) да буде 
сачуван у вери чистог исповедања, у свакој побожности и вршењу 
заповести Христових, у све дане живота свога. 
Народ: Господе, помилуј (трипут). 
 

Свештеник:  
Јер си милостив и човекољубив Бог, и Теби славу узносимо, Оцу 
и Сину и Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. 

Народ: Амин. 
Свештеник:   

Слава Теби, Христе Боже, надо наша, слава Теби. 
Народ:   

Слава Оцу и Сину и Светоме Духу, и сада и увек и у векове векова. 
Амин. Господе помилуј. Господе, помилуј. Господе, помилуј. Оче 
благослови. 

 
 
 
И врши се отпуст (богојављенски). 
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Е #щE м0лимсz њ новопросвэщeнномъ рабЁ б9іи, 
и 4м >къ . Њ є 4же сохранeну бhти є 3мY въ вёрэ 
чи 1стагw и 3сповёданіz, во всsкомъ бlгочeстіи же 
и 3 и 3сполнeніи зaповэдей хrт0выхъ, во вс‰ дни 6 
животA є3гw2. 
Ли1къ:  ГDи поми1луй, три1жды. 

Їерeй:  
Ћкw мл cтивъ и 3 чlвэколю 1бецъ бGъ є 3си 2, и 3 тебЁ 
слaву возсылaемъ, nц 7Y, и 3 сн 7у, и 3 с™0му д¦у, 
нhнэ и3 при1снw, и3 во вёки вэкHвъ. 

Ли1къ: Ґми1нь. 
Сщ7eнникъ:  

Слaва тебЁ хrтE б9е, ўповaніе нaше, слaва 
тебЁ. 

Слaва, и3 нhнэ: 
Ли1къ: ГDи поми1луй, три1жды: Бlгослови2. 
 
И# бывaетъ nбhчный tпyстъ.  
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Чин светог крштења укратко: 
Како крстити дете  кад се страхује да може умрети 

 
Свештеник: Благословено Царство;  
Трисвето; Оче наш... 
 
Господу се помолимо. 
 
Господе Боже Сведржитељу, Творче свега видљивога и 

невидљивога, који си створио небо и земљу и све што је у њима, 
који си сабрао воде у једно сабрање, и бездан затворио и 
запечатио страшним и славним Именом Твојим, и уздигао воде 
изнад небеса; Ти си утврдио земљу на водама, Ти си учврстио 
силом твојом море, Ти си размрскао главе змија у водама; Ти си 
моћан и страшан, и ко ће Ти се супротставити? Погледај, 
Господе, на ово створење твоје, и на воду ову, и дај јој благодат 
избављења, благослов Јордана, учини је да буде извор 
нетрулежности, дар освећења, разрешење грехова, исцељење 
недуга, погубљење демона, противничким силама недоступна, 
анђелске моћи испуњена, да беже од ње сви који завиде створењу 
твоме.  

Јер Име Твоје, Господе, славно и страшно противницима, 
ми призвасмо. 
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Мlтва с™hхъ кRщeній вкрaтцэ, 
кaкw мLнца кrти 1ти,  
стрaха рaди смeртнагw. 

 
Глаг0летъ їерeй: Бlгословeно цrтво: Тaже, 

Трис™0е. Прес™az тр bце: Џ§е нaшъ: Ћкw твоE 
є4сть цrтво: 

 
ГDу пом0лимсz. 
ГDи б9 е в с е д е ржи 1телю ,  в с е гw 2  зд aн іz 

ви 1 д има гw же и 3  н е в и 1 д има гw с о дёт елю , 
сотвори 1вый нб 7о и 3 зeмлю и 3 м0ре, и 3 вс‰ ±же въ 
ни 1хъ ,  собрaвый в0ды въ собрaн і е є 3ди 1но , 
заключи 1вый бeздну, и 3 запечaтствовавый ю 5 
стрaшнымъ и 3  слaвнымъ и 4менемъ твои 1мъ 
возвhсивый в0ды превhше нб 7съ: ты 2 ўтверди 1лъ 
є 3си 2 зeмлю на водaхъ, ты 2 ўтверди 1лъ є 3си 2 си 1лою 
твоeю м0ре, ты 2 стeрлъ є 3си 2 главы 6 ѕміє 1въ въ 
водaхъ: ты2 стрaшенъ є3си 2, и3 кто2 противостaнетъ 
тебЁ; при 1зри гDи, на здaніе твоE сіE, и 3 на в0ду 
с і ю 2 ,  и 3  д aждь є 4 й бl г о д aть и 3збавл eн іz , 
бlгословeніе їoрдaново, сотвори 2 ю 5 нетлёніz 
и 3ст0чникъ, њсщ 7eніz дaръ, грэхHвъ рэши 1тельну, 
недyгwвъ лэчи 1тельну, дeмwнwвъ губи 1тельну, 
проти 6внымъ си 1ламъ непристyпну , ѓгGльскіz 
к рёпо сти и 3 с п0лн е ну ,  д а бэж aтъ t н еS 
навётующіи здaнію твоемY: ћкw и 4мz твоE гDи 
призвaхъ ,  чyдное и 3  с лaвное ,  и 3  стрaшное 
проти6внымъ. 
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И одмах ставља уље у воду. 
Тада га крштава, говорећи: Крштава се слуга Божји (име)... 

и остало. 
И одмах га облачи, и помазује Светим Миром, говорећи: Печат 
дара Духа Светога.  
 

 
 
 
 

И остало.  
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И# ѓбіе влагaетъ є3лeй въ в0ду. 
Тaже кRщaетъ, глаг0лz: КRщaетсz рaбъ б9ій: 

И# прHчаz. 
И # ѓбіе њблачи 1тъ є 3го 2 , и 3 мaжетъ мЂромъ, 

глаг0лz: Печaть дaра: 
И # по си 1хъ њбх0дитъ съ ни 1мъ по чи 1ну, поS: 

Е #ли1цы во хrтA крести1стесz: 
 

И# бывaетъ tпyстъ.  
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Чин примања у Православну веру 
 

 Архијереј или свештеник од њега за то овлашћени, 
најпре добро испита таквога, његово расположење и чистоту 
његове намере. Затим нека га научи православној вери и утврди у 
њој. Пошто га тачно испита и са сваком ревношћу научи вери, 
нека му нареди да исповеди све грехе своје које памти од младости 
своје. Разрешење пак грехова нека му не дајс одмах, него после 
исповести и поуке нека идс с њим цркви, и нека га постави пред 
вратима цркве споља. 
 И архијереј, обучен у епитрахиљ, омофор и митру, са 
својим пастирским жезлом у левој руци, седа на своје седиште, 
(ако пак ово врши овлашћени од епископа свештеник, он, обучен у 
епитрахиљ и фелон, стаје на вратима цркве) и пошто нареди 
приправљенику да клекне, пита га говорећи∙ 
Хоћеш ли да се присајсдиниш и да живиш у вери православној? 

И он одговара: Хоћу. 

И архијереј, уставши, дссницом  га осењује крсним знаком, 
говорећи: 

У имс Оца и Сина и Светога Духа, амин. 

И метнувши руку на његову главу па пошто ћакон рекне: Господу 
се помолимо, клир: Господе помилуј. чита ову молитву: 
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Ради имена свог, Господе Боже истине, и јединородног Сина Твог, 
и Светог Духа Твог, погледај на слугу твога (или: на слушкињу 
твоју) (име), који се удостојио да прибегне светој Православној 
Цркви твојој, и да се под окриљем њеним сачува. Испуни га 
истинском вером у Тебе и надом и љубављу; дај му да по свима 
заповестима твојим ходи, и да вољу твоју твори; јер ако то чини 
човек, биће жив у н,има; запиши га у кљизи живота твога, 
присаједини га стаду наслећа твога, да би се у љему прославило 
свето Име твоје, и љубљеноr Сина Твога Господа нашег Исуса 
Христа, и животворног Духа Твог. Нека очи твоје увек милостиво 
гледај на њега, и уши твоје нека увек примају глас молења 
његовог; развесели га у делима руку љеrових, да би се исповедао 
Теби, клаљајући Ти се и славећи велико и узвишено Име Твоје, и 
хвалио Те увек у све дане живота свога. Јер Тебе певају све Силе 
Небесне, и твоја је слава, Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек 
и у векове векова, амин. 
 
Затим архијереј, или свештеник, говори приправљенику: 
Желиш ли да се присајединиш Православној Цркви? 
Он одговара: 
Желим свим срцем својим. 
Архијереј га пита: 
Верујеш ли у једнога Бога, у Тројици Светој слављеног и 
обожаваног, Оца и Сина и Светога Духа, и да ли Му се клањаш 
као Цару и Боrу? 
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Он одrовара: 
Верујем у једнога Боrа, у Тројици слављеног и обожаваног, 
Оца и Сина и Светога Духа, и клањам Му се као Цару и Богу. 
 
И одмах чини метаније, н чита Символ вере. 
 
Верујем у једнога Бога, Оца, Сведржитеља, Творца неба и земље 
и свега видљивог и невидљивог. 
И у једнога Господа Исуса Христа, Сина Божјег, Јединородног, 
роћеног од Оца пре свих векова, Светлост од Светлости, Бога 
истинитог од Бога истинитог, роћеног не створеног, једносушног 
са Оцем кроз Кога јс све постало; 
Који је ради нас људи и ради нашега спасења сишао с неба, и 
оваплотио се од Духа Светог и Марије Дјеве и постао човек; 
Који јс распет за пас у време Понтија Пилата, страдао и 
погребен. 
И Који је васкрсао у трећи дан као што је писано; 
И Који се узнео на небо и седи с десне стране Оца; 
И Који ће опет доћи са славом да суди живима и мртвима, и 
Његовом Царству неће бити краја. 
И у Духа Светога, Господа животворног, Који од Оца исходи, 
Који се заједно са Оцем и Сином обожава и слави, Који је говорио 
кроз пророке. 
У једну, свету, саборну и апостолску Цркву. 
Исповедам једно крштење за отпуштење грехова. 
Чекам васкрсење мртвих. 
И живот будућег века. Амин. 
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Архијереј говори: 
Благословен Бог који просвећује свакога човека који долази на 
свет. 
Архијереј опет пита: 
Реци нам како држиш остале догмате, предања и уредбе 
Православне Цркве наше? 
Он одговара: 
 Примам и исповедам апостолске и црквене законе, 
утврћене на светих седам Васељенских Сабора и Помесних Сабора, 
и остала предања и уредбе и прописе Православне Цркве. Исто 
тако, Свето Писмо примам и тумачићу га онако како га је 
држала и држи света Црква источна, мајка наша.  
 Верујем и исповедам да постоје седам тајни Новога 
Завета, то јест: крштење, миропомазање, причешће, покајање, 
свештенство, брак и јелеосвећење, које су од Господа Христа и 
Његове Цркве установљене за добијање вишње благодати 
дејством и примањем њих. 
 Верујем и исповедам да Свете који са Христом царују 
на небу треба поштовати и призивати по схватању свете источне 
Цркве, и да њихове молитве и посредовања делују код милосрдног 
Бога на спасење наше. Исто тако богоугодно је чествовати као 
драгоцене остатке њихових врлина мошти њихове, прослављене 
нераспадљивошћу. 
 Признајем да иконе Христа Спаситеља, и Приснодјсве 
Богородице, и осталих Светитеља, треба имати и чествовати, не 
ради боготворења него да би нас гледање на њих побућивало на 
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побожност и на подражавање праведних дела, престављених 
светим иконама. 
 Исповедам да Божје милосрће прима на добро молитве 
које верни узносе Богу за спасеље преминулих у вери. 
 Верујем и исповедам да је Христос Спаситељ дао 
Православној васељенској Цркви власт да везује и раздрешава, и 
да ће, што год се том влашћу свеже или раздреши на земљи, бити 
свезано или раздрешено и на небу. 
 Верујем и исповедам да је светој васељенској Цркви 
Православној темељ, глава и врховни Архијереј и Архипастир 
Господ наш Исус Христос, који је установио архијереје, пастире и 
учитеље за управљање Црквом, и да је Дух Свети руководилац и 
крманош ове цркве. 
 Исповедам да је Црква невеста Христова, и да је у њој 
истинско спасење. 
 Обећавам да ћу пресветом патријарху или: преосвећеном 
архијереју) (име), као пастиру православне Српске цркве, и 
свештеницима од њега постављеним, указивати све до краја 
свога живота истинско посл ушање. 
 
После тога архијереј му пружа крај од омфора (ако пак свештеник 
ово врши, крај од епитрахиља) у десну руку говорећи: 
 
 Ући у цркву Божју и штуј Господа Бога Оца 
Сведржитеља, Сина његовог Исуса Христа и Духа Светога, једног 
живог и истинитог Бога, Свету Тројицу једносушну и 
нераздељиву. 
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Пошто то изговори, уводи га у цркву, а он се држи краја омофора 
(или епитрахиља), и поставља га пред амвон где на столу стоји 
свето Еванђеље. Чим ту стану, испушта из руку крај од омофора. 
 
А за време улажења у цркву клир чита псалам 67. 
 
По завршетку псалма архијереј му наређује да клекне пред светим 
Еванђељемм. Онда архијереј говори ове стихове: 
 
Пошљи Духа свог, и постаће; и обновићеш лице земљи. 
Што не погледаш, Господе? и умољен буди за слугу твога. 
Кривине ће се исправити и неравнине на путу поравнати. 
Боже мој спаси сл угу твога који се у Тебе нада. 
Господе, буди му јака твроава пред лицем непријатеља. 
Нека непријатељ његов не успе против њега, и син безакоња 
нека му више не наноси зла. 
Господе, услиши молитву моју, и јаук мој нека дође до Тебе. 
 
После тога ђакон говори: Господу се помолимо.  
Клир: Господе, помилуј.  
 
А архијереј са сваким умиљењем чита ову молитву: 
 Господе Боже Сведржитељу, једини свети, и који у 
светима обитаваш, из велике и безграничне љубави своје према 
људима Ти свагда предлажеш грешницима разне начине 
покајања, и заблуделима од истине показујеш прави пут ка 
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покајању Тебе јединог истинитог, у Тројици слављеног и 
обожаваног Бога, да ниједан од њих не би пропао, него да се сви 
спасу и доћу у познање истине. Благодаримо Ти, славимо Те и 
величамо, што си и сада овом разумном саздању свом (име) 
зажегао у срцу светлост познања истине твоје, и удостојио га да 
прибегне твојој светој апостолској Православној весељенској 
Цркви. Стога Те смирено молимо, Господару, распали потпуно у 
срцу његовом светлост благодати Светога Духа Твог на познање 
истине светог Еванћеља твог; дај му да се непритворно, 
неповратно и истински присаједини твојој светој саборној Цркви, 
и да истински прими и исповеда православну васељенску веру; 
учврсти га у своје избрано стадо, и присаједини га тел у Цркве 
твоје свете; начини га чесним сасудом и обитавалиштем Светога 
Духа Твог, како би свагда Њиме чуван и упућиван држао 
спасоносне заповести твоје, и творећи вољу твоју благу и 
благоугодну и савршену, удостојио се примити и небеска блага 
твоја са свима који су Ти угодила Јер си Ти Бог милости и 
доброте и човекољубља, и хоћеш да се сви људи спасу, и Теби славу 
узносимо, Оцу и Сину и Светоме Духу, сада и увек и у векове 
векова. 
Клир: Амин. 
После молитве архијереј му наређује да устане, говорећи: 
Устани, и стој добро, стој са страхом. 
И он уставши говори: 
 Ову истинску веру Православне Цркве, коју сада 
добровољно исповедам и истински држим, трудићу се, Божјом 
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помоћу, да је сву и пеповрећену све до последљег даха свог чврсто 
држим и исповедам, и да је изучавам и проповедам, колико будем 
могао, и да с радошћу ревносно испуњавам верске дужности, 
чувајући у врлини и чистоти срце своје. И у потврду овог мог 
истинског и чистосрдачног вероисповедања целивам речи и Крст 
Спаситеља 
мог.Амин.  
 
Онда му архијереј пружа свето Еванђеље и Крст да их целива; и по 
целивању говори: 
Благословен Бог који хоће да се сви људи спасу и доћу у познање 
истине, благословен вавек. 
Клир: Амин. 
 
Затим говори њему: 
Преклони колена своја пред Господом Богом кога си исповедио, и 
добићеш опроштај грехова својих. 
 
И он преклаља колена и главу своју, гледајући доле. И архијереј.
(или љегов опуномоћеник), разрешава гa овако: Начин разрешења 
од грехова овога који тако приступа православној вери, и 
присаједињења његовог светој Цркви Православној: 
 Господ и Бог наш Исус Христос, који је апостолима 
својим уручио кључеве царства небскоr и својом блаrодаћу дао им 
сву власт да свезују и разрешавају људе од грехова на земљи, 
нека тс Он сам по неисказаној милости својој прости и разреши. 
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И ја свемоћном влашћу његовом, која је преко његових светих 
апостола и њихових прсјсмника дата мени, иако недостојном 
архијереју (или: јереју), праштам ти и разрешавам те, чедо (име), 
од свих грехова твојих, и присаједињујем те заједници верних и 
телу Цркве Христове, и чиним те заједничарем божанских тајни 
црквених, у име Оца и Сина и Светога Духа, амин. 
 
После тога архијереј  му говори: 
 Устани, брате, и као верни слуга Исуса Христа, помоли 
Му се с нама, да те у помазању светим миром удостоји да 
примиш благодат Светога Духа. 
 
И он уставши, стоји са сваким умилењем. 
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Чин помазања Миром 
оних што приступају православној 

вери и присаједињују се Цркви васељенској 
 

 Пошто ес обави прстходни чин, један од свсштсника, 
или протођакон (ако је архијереј, сам врши ово), узима сасуд са 
светим миром, и сунђер, и стручак, и у малом суду топлу воду у 
којој ће се сунђер умакати и места миром помазана отирати. Све 
то меће на припремљени сто, на који ес ставља и свето Еванђеље 
и животворни Крст, и још два свстњака са упаљеним свећама. 
 Пошто се све то спреми, архијереј (или свештеник) са 
свима присутнима клања се трипут према Истоку. 
Ђакон рекне: Благослови, владико. 
Свештеник говори: Благословено царство Оца и Сина и Светога 
Духа, сада и увек и у векове векова. 
Клир: Амин. 

И одмах певају стихиру, глас 6. 
Царе небесни, Утешитељу, Душе истине, Који си свуда и све 
испуњаваш, Ризницо добара и Животодавче, доћи и усели се у нас 
и очисти нас од сваке нечистоте и спаси, Б лаги, душе наше. 
 Пошто се отпева стихира, ђакон одмах говори јектенију 
светог миропомазања: 
 У миру Господу се помолимо.  
 За вишњи мир и спасење душа наших, Господу се 
помолимо. 
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 За мир свега света, за непоколебивост светих Божјих 
цркава, и сједињење свију, Господу се помолимо. 
 За овај свети храм, и за оне који са вером, побожношћу 
и страхом Божјим улазе у њега, Господу се помолимо. 
 За преосвећеног архиепископа нашег (име), за пречасно 
презвитерство, за ђаконство у Христу, за сав клир, и верни народ 
Господу се помолимо. 
 За све благочестиве и православне хришћане, Господу се 
помолимо. 
 Да им помогне и да покори под ноге њихове свакога 
непријатеља и противника, Господу се помолимо. 
Онда: 
 Да се помазањем свесветог, благотворног и 
свеизвршујућег мира подари божанска сила сл узи Божјем (име) 
сада светој Цркви весељенској присајединеном, ради победе и 
уништеља свих непријатељских замки ћаволских, и напасти што 
наилазе од тела и од света, Господ у се помолимо. 
 Да буде храбар и победоносан војник Христа Бога нашег 
силом, дејством, благодаћу и силаском Светога Духа помоћу 
помазања свесветим миром" Господу се помолимо. 
 Да помазањем свесветим миром бу де чврст и јак и 
непоколебљив у православној вери и љубави и нади у све дане 
живота свога, Господ у се помолимо. 
 Да му се преко помазања свесветим миром подари 
благодат, да би смело без страха и стида исповедао пред свима 
име Христа Бога нашег, и свагда желео да с љубављу страда и 
умре за Њега, Господ у се помолимо. 

Чин примања отпалих у цркву 

102 

 Да помазањем свесветог мира напредује у свим 
врлинама и успева у заповестима Христа Бога нашег, Господу се 
помолимо. 
 Да се помазањем светим миром душа његова сачува 
светим страхом у чистоти и правди, Господу се помолимо. 
 Да достигне у човека савршена, у меру раста висине 
Христове, силом, дејством, благодаћу и силаском Светога Духа 
помоћу помазања свесветим и свеизвршујући.м миром, Господу 
се помолимо. 
 Да се и он и ми избави.мо од сваке невоље, гнева и 
нужде, и да сви достигнемо у јединство вере и познања Сина 
Божјег, Господу се помолимо. 
 Заштити, спаси, помилуј и сачувај њега и нас, Боже, 
благодаћу твојом. 
 Поменувши пресвету, пречисту, прсблагословену, славну 
Владичицу нашу Богородицу и Приснодјеву Марију са свима 
Светима, сами себе и једни друге и сав живот свој Христу Богу 
предајмо. 
Возглас: Јер Теби приличи свака слава, част и поклоњење, Оцу 
и Сину и Светоме Духу, сада и увек и у векове векова. 
Народ: Амин. 
Бакон: Господу се помолимо. 
Народ: Господе, помилуј. 

Архијереј чита громко ову молитву: 
Блаrословен си Господе Боже Сведржитељу, изворе добара, Сунце 
правде, Ти си онима у тами послао светлост спасења појавом 
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јединородног Сина Твог и Бога нашег; и Ти си нама недостојнима 
даровао блажено очишћење у светој води и божанствено освећење у 
животворпом помазању; Ти си сада благоволео да овај сл уга твој 
(име) позна истину твоју, и у покајању прибегне твоме 
милосрћу, и да се присаједини светом твом избраном стаду, и Ти 
си му преко мене недостојног слуге твог подарио опроштај 
грехова, Ти сам Господару и милосрдни царе свих, даруј му печат 
дара светог, свемоћног и обожаваног Духа Твог, и причешће 
светим Телом и чесном Крвљу Исуса Христа Твог; сачувај га у 
твоме освећењу, утврди у православној вери, избави од 
нечастивога и свих замки његових, и спасоносним страхом 
својим сачувај душу његову у чистоти и правди, да би, угаоајући 
Теби у сваком дел у и речи, постао син и наследник наднебесноr 
царства твог. Јер си Ти Бог наш, Бог који милује и спасава, и 
Теби славу узносимо, Оцу и Сиву и Светоме Духу, сада и увек и у 
векове векова. 
Народ: Амин. 
После молитве свештеник одмах помазује светим миром 
новоприсаједињеног, правећи знак Крста на челу, на очи; на, на 
ноздрвама, на уснама, на оба ува, на гру дима, на рукама и на 
ногама, говорећи: 
Печат дара Духа Светога, амин. 
Пошто ес то сврши, ђакон рекне: Господу се помолимо.  
Клир: Господе, помилуј.  
И свештеник чита молитву ову: 
 Господе Боже наш, Ти си удостојио да покажеш 
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савршеним овог слугу твог (име) правом вером у Тебе и печатом 
дара Светога Духа у твом светом и паднебесном помазању, Ти, 
Господару свих, сачувај у њему истинску веру, васпитај га у 
правди и истини, и украси свима даровима својим. Јер си Ти Бог 
наш, и Теби славу узносимо, Оцу и Сину и Светоме Духу, сада и 
увек и у векове векова. 
Народ: Амин. 
Онда узима сунђер, умаче га у млаку вод у, и отире места 
помазана миром, говорећи: 
 Оправдао си се, просветио си се, осветио си се именом 
Господа нашег Исуса Христа и Духом Бога нашег, и помазао си се 
миром у име Оца и Сина и Светога Духа, сада и увек и у векове 
векова. 
Народ: Амин. 
Затим архијереј говори: Мир свима. 
Народ: И духу твоме. 
Бакон: Главе своје приклоните Господу. 
Народ: Теби, Господе. 
 
Пошто сви приклоне главе, архијереј чита тајно молитву ову: 
 Онај што се обуче у Тебе, Христа и Бога нашег, с нама 
приклони Теби главу своју; учини да буде непобедиви борац 
против оних који низашта непријатељствују против њега и 
против нас; и твојим бесмртним венщем све нас покажи као 
победиоце до самога краја. 
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Возглас: Јер је твоје да нас милујеш и спасаваш Христе Боже 
наш, и Теби славу узносимо, са беспочетним Твојим Оцем, и 
пресветим и благим и животворним Твојим Духом, сада и увек и 
у векове векова. 
Народ: Амин. 
Онда јектенију: 
 Помилуј нас Боже, по великој милости својој молимо 
Ти се, услиши и помилуј. 
 Још се молимо за благовсрног и христољубивог 
господара и краља нашег (име). 
 Још се молимо за пресветог патријарха (или: 
преосвећеног архијереја) нашег (име). 
 Још се молимо за милост, живот, мир, здравље, 
спасење и отпуштеrье грехова слуге Божјег (име) кума. 
 Још се молимо за повопросвсћеног слугу Божјег (иые), 
да се у све дане живота свога одржи у вери чистог исповедања, и у 
свакој побожности и у испуњавању заповести Христових. 
Возглас: Јер си милостив и човекољубив Бог, и Теби славу 
узносимо, Оцу и Сиву и Светоме Духу, сада и увек и у векове 
векова. 
Народ: Амин. 
Свештеник: Слава Теби, Христе Боже, надо наша, слава Ти. 
Слава; и сада; Господе, по мил уј (трипут), благослови. 
И свештеник врши отпуст. 
И миропомазаrюме даје благослов да се на божанственој 
литургији причести пречистим тајнама Тела и Крви, Господље. 
Јер се све ово обавља пред свету литургију. 
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